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! Liang Xia, A discourse analysis of news translation in China, Routledge, 2019, p 109.
peter Newmark, About translation, Multilingual Matters, 1991, p146
% Jeremy Munday, Evaluation in translation: Critical points of translator decision making,

Routledge, 2012, p43: "Recall that earlier generations faced down communism and fascism"
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‘Ibid, p 43: To those who cling to power through corruption and deceit and the silencing of dissent,
know that you are on the wrong side of history; but that we will extend a hand if you are willing to
unclench your fist"
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'Ruth Wudak, Michael Meyer, Methods of critical discourse analysis, SAGE publications, 2001, p4.
’Maria Calzada Pérez, Apropos of ideology: Translation studies on ideology-ideologies in translation
studies, Routledge, 2002, p2.

%Deborah Schiffrin, Deborah Tannen, Heidi E Hamilton, The Handbook of Discourse Analysis,
BLACKWELL, 2001, p 353.
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!Gabriela Saldanh, Sharon O'Brien, Research methodologies in translation studies, Routledge, 2014,
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! TeunA.Van Dijk, Political discourse and ideology, University of Amestardam, p 15.
>Teun A.Van Dijk, Ideology and discourse, Pompeu Fabra University, Barcelona, p5,6.
*Ibid p 6."Ideologies are the fundamental beliefs of a group and its members".
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L \oir: https://metro.co.uk/2020/03/19/photos-show-donald-trump-renamed-coronavirus-chinese-
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*https://www.bbc.com/news/world-asia-china-52790634:Coronavirus: China accuses US of spreading

‘conspiracies'
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2 Jeremy Munday, Style and ideology in translation, Routledge, 2008, p 151.

% Ibid, p2.

*\Voir, Mathieu Guidere , Traductologie et géopolitique, L'Harmattan, 2015, p 34,35
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A Julas L Cigll olaygd Aylie 232

& alll Qdadll sUadll Jalaty o gusall 4US Aadie 4 Gl maa g
gaat Al Glalleall @l i S5 cladll Jilad a2 " e ldial) Gyl
Textually "axaill dejill 13 Gladdl (st mllaas lggle (3lkaly ¢ Saill Slaie Slas

LS 3t dae Laay) astall A& lball Jidsig "Oriented Discourse Analysis"
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Comsbanadl Qlall Balall 5o ) Jimay anjiall Cilaine ae Giaplaiy ) (38155 @l oIS
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Aidpas anjiall Jeal) dad

Ay b ) denyy caglin ablal oo Gllaall Gadll JiaF sl
& Vs il s claalal ) clilau DA (e Bl 451 ey ccljlady)
& subjectivity 4B (s (clld Agud) Y1 ST ISE) Gl il L ) e seall
fongies hyme el 2 Y L Ayl & Liady cpageaill jlaal 8 Gula)
3l 13 ey gl GUaall 2560 Cleha) s o jeud Al
M e K5 ealadll ol Jail) cilgagl a3 38y JS) gaule o) OIS
sHaulal oYK

D i e Jalafll Gl gl cpageal Sl e g Lalaall dallidl)

Ob o of elhadll Jlae ayy Levie ¢ JUd) Jaes e ¢ ddallid) s3a Ghaaly cAan

Al Gai e aud danfill S bagdanl e el & jaad) el pailad

ot aedl Jdy adl e 4adiys oo el 13g) ABlee Hsal AN e gging ulia

Csmle graaty (A (JISEY) 13g) Galits .« mguatll s elgulad e oz ) A0
L alhall syl Jend (e A A Y L G gealll LAY aaey

125 cknowledge 33yeall 48 Gady Lo 4ty laall Gousll) Jladl ey

Lo 13as oAV o 3€0 A 4l O Loy meall 8 (asalll oy of i

ol ) sy Qladll ol Jlae o) KT 53 Widdowson smslays asaiasl

!Gaberiela Saldanha, Sharon O'Brien, op.cit., p 58.
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'Gaberiela Saldanha, Sharon O'Brien , ibid p 58.
?Ibid, p 58.
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Pl ) dhaa Sn e Gebdl Gl i eaill elaY) sls i dudle
¢ ubndl QUaall Jeal o Jo¥) Ll g am usy cdie gl (@A) Dl

colball L) a0 AV s 65830 53aY1;
(i) Glbdd) dap i1
el Yl B Akl 5.1

Lo aldl) leallas any DA (o deaill clulp aiagd A odall gof a8
OS5 Al Al aelit 8 dumgie ST A o) angd ) 4003 LG Lo Lgiias
o ) JSall layshaiy dansill Jead (8 DS L Gualsa Guals 4e () Cal
A el iny 8ye oY Al Gl mllaas Salsa aadiul Cua cagll 4de
Glahy dxplay anl' auls agugell (Copenhagen) oalensS & 1972 ale 4o
i‘ﬁj e S 3l & The name and nature of translation studies "dea yill
e G daid Al Al o i W el @lld e il Jolan Al el )
Ay (8 mage s LS dphailly ddiaglls Akl das jill Gl toVlas 306 o
H aln

! Gideon Toury, Descriptive Translation Studies, John Benjamins,1995 ,p 10.
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dads Wl Cam i ghaall Caia giiall iy

Al A mHl o S clginglaes el Apl o WD) mag (S

Ssay Ll kil (Say V' Cua ddplailly ddiagll Al EOAI Yl G
5 by edlge e oy Ly JAY) Jiad) 35 Leie aaly IS of @llin lpmny e Wyaia
e il dlia o adasdle (S e o Y1 @AY i) e JS ojail e AY)
Yl 8 Aol e lebias deasill dpplaill foobaall duaal Gslen ¥ Aansill (oojlae
OR' "y gsa' (B8 (Ahuas Leagill GDIAN (e AN Gl 0l ¢ can il
Osensie Gab Wl 4l @lld caasill dleal dypgpn e Aeajill iyl ddjes
Ol legnd ) hlaa¥l 050 agileayt delua (& Gl 8IS aeld (ee)l

e Jasass 48 451 Y) dalaal) Lalid) (g agna okl 138 OIS (52" ill dsalal)

18504 ¢ 2007 can Sill (o sl S yalle b giall mal ) e e 5 el ki Aan il cll 52l )50 5 el
2 L'analyse du discours comme méthode de traduction, op.cit., p 47."La connaissance des théories de
la traduction n’est pas essentielle a la pratique de la traduction .Les bons traducteurs ont de tout temps
appliqué intuitivement des regles d’équivalences fonctionnelles dans 1’¢laboration de leurs traductions
sans avoir eu a assimiler les lois « scientifiques » de la traduction™.
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On AaB Al dga e gl G e il WAl e e deasill S
Oragiall asea o Lo il laalie Aolae DA (e Leajill dglee 8 (Gl (20,00
loin Cimnpal A dujled) e dplall Juad Lla Uadll e oSmd claila (5 0
Gl Joa bl cilalbid) PA e o dpkall dasinl Juadl ols (Jadll i
Lals g1 oo Lan ¥ dpals Al JS o Zadally ¢ . deail) JSLae Jal dalial)
alife alane b 4ndl daas e et J$ i Gl (agaill o)) LD
M o IS dgn (e el On ade Cajlatie @i B 5 dylladl) ) delay)

aasiall tlgaal dpsaall LLmill o 3o 8 ¢ canjd sliie (e chanill Cldyy (38aY
Aaleal Laliaall 4yl lleadl cRaagiusall 28E 5 JuaY) 28L& ¢ o liaY) dniases
Claglinds Clebal daasll 3o cCaagiuall Gailly Jua¥l el den il
23 JS aa Raail) Agylas Jalain o iy 13gds s il ulaay aniall Cayi cdan sl
o Alalenly axiser 13 Uiny Llayy Lo 13 ¥angiall Glladll olly 8 Ly cLlail
Jasins pasiall Gatll §f el GUadll mllacad’ ol s il byl (g laill (il
el Lelsls cdensill Llee DA (o 4alil) & ddagiesal Al 3 Gl 5L
5 aagill Qladll jailadl Guee agh e Jpand) of daasl) Jlae 8 Caall
o elsw an e Landally dphill Blad) e duwlie Glla) el ulld Loy

A il

'Kristina Karoly, Aspects of cohesion and coherence in translation, John Benjamins,2017, p 9.
2Anthony Pym, Exploring translation theories,Routledge,2010,p5.

$Aspects of cohesion and coherence, op. cit., p 8.

4 Aspects of cohesion and coherence, ibid, p 8.
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sl dan il Ciu i 2.1

Gl gy lgag s Ailide ciela Ll den ) cliypas DA (e ) CaiSS,
yght Jalye ye deaill Gliys g Galil) DA e dlld malyg Aiae A jea
leha s danfill A5al llSialy danfill 8 bl sal sdae (J15Y) bl aas
@ BN DS ezl Bhad) I A e (Dbl e e o dplee
tdaa Al il ya

Al A B pat A 8 pal daad Adee sl e ga0 dlee Ran il
dgsal dgylarigead Ak ) s of deaill Ayl A e iy 4l A gl e
Cind chpan ll) dle o 585l daa il asedal Bplie Blar Gl 2y Sl
o3 sy il delia ) Giags ehal Ll s Al ae Lol Gl gladla
2 dgnge dilee (A inall delia of LS cdlangi agi Y 4l ciudl)
PO ST o) Aanyill AT Cappas b
Ui o lalgine 8 adied S ddagiall Zalll A cilile o) dlee 8 dea il
Adagiusa) Aalll Cile 4 sa)lgl) Al Glogbeadl of Aagyd ¢ aadll A3 8 Al
O 108 ¢ ¥ jaad) Aad Cile d 5asm sl Cilaglaall Wapasa 3 Slat of Sa Y (Bl
¢ Al Al g S pamm Laly Calian (S g Y oAdlidal)l deasl) aalie ol W
par g Osaaddl Al e dhiladl 55 o addad alSS S A pill SV

1).C. Catford, A linguistic theory of translation, Oxford University Press, 1965, p1."Translation is an
operation performed on languages: a process of substituting a text in one language for a text in
another. Clearly, then, any theory of translation must draw upon a theory of language-a general
linguistic theory."

Noureldin Abdelaal, Translation between English and Arabic, Palgrave Macmillan, 2020,p 4.

3 Text typology and translation, op. cit, p 37. "Translation is the production of derived documents in a
target language which are dependent for their content upon another text or message in a source
language, with the restriction that the core knowledge contained in the derived target language
document cannot in essence exceeds the knowledge contained in the source language document™
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Jiig ClE) A0 4 e e Y Jli Vs Abals sl Ayl calS Ll

Orfiagall () ABLRY Ly ¢ Anbid) ) lgie D Sl ) ol oo Ayl ddjeal)
daa il djles O Lags cae¥) G LSSV A 3 deagil) aalud GlISE () SA)
DS Ugide ollia Gla ¢ Aol aalgil L saaly i) Say s Bliaall axd dad

Gaa gl Gy Juadl Jea dalladl caladaldly ¢ dudlindl calylaill (e

oo I Miles st Aplaa) aslell A (ageaill J5 aly ) JleeYls damUl
Oy i LA Yl el alid) KA dea i clie Yy daa gl Q)
CilS Aulad) G o) (alaia¥) e Al Coplaad) ) 55LEY) 030 DA (g W

Lol ddaglia

DRl Cpan el alaial jaaiy cubidl Qladll macaly ool Clilaeall iyt S

O leling oulindl SEN Jla U Aadliny) Adlaad) o ddagl Sl el
Aaa il Ay 8 JSLaad) e DS o dals ddbiad) gAY Glady) cilalis Calide
gaalsall o3a Jlael Jis o5 ¢ oo lan¥) Sl ¢ owbad) KA 20 Sl Gyl Adadise
Aysaas laiad SV ladl) s oubnd) Qlladll o 3 els Yoo Al ) 288

Sl Angls o el o Al il elsw cllaall JS G s)shadg

Martin J Burke, Melvin Richter, Why concepts matter: Translating social and political thought,
BRILL, 2012, p1.
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daayill Cimpal e S il Gl G Led Gaill 4l gl g3 seanll

il €T Lay

Cun nbid) Gaagill admay sl Caypd apad Call e 43 8 S Y
el e g sl oo SST) Bme 3K Ll 8 Al 42Dl dea s 6 AIKEAD e

Ortega Y Gasset e ladiysl (i€ a5 L lapas J€15)S8 e 3l (5 AY) dea sl

Al i 10 Jgd Uyseda o)y adlgll @l ey 1368 aseie 2adh S k) 128
S by PR ey lyseds o)y LS Al bl 03a 3 dawlid) dea il Uls
s Ao ) lald ity S Byhy bl llaall G sacaal Al o2

tApalial) daa il o 5eda

S ) BE ey a4 Y A e Bl Lagpn) iy b deass 1

B s A Lngland addy Al 4a s onlils Gllad ISV 0 (e Ul 135 6 g A

el (o Uil 138y g lgw an e Abagioall 28 iy JuaY) G8ED il g
Lol Qlaall - allal)

COihaY daale Geaill Ge PleYl Uiy A Jhd) Jue e Liaf 134

pinal telld e Gilie e SV dgase daubie dagdpnd dess (Dley) 1agd
sl allally el alladl ¢ dandall Culall ¢ L) LS ¢ S55aY)

! Seen: Text typology and translation, op. cit., p 120.
2 peter Newark, About translation, op.cit, p 146.
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e g Aplaa) Alall Pl call Al bdlly callbY) saaie o AL
Conaall b clidas 5l (il 3 ol elae] aal Aalae Sl i
Eoase b oulad 38 ) Lagh ¢ cube cDS3e b ae daa aite
Lo oy duald Gy Ayl llaly (gl oulaaad) 48l (o3 lasl) sag 13a sy
Gl ¢ ly Y Loy ¢ Aslaehay dpal ddln Lalae A il gai OS

Clad S b Gy cay Aald agh ol callayy (ilad (Bl IS o aay

colbadl) dalia 8 2l lie s dubdl cililasll L e 4S L
: Aalnad) dan A1 a5 3.1

by Hypa ble Glajh deasi die Gy ceuband) Qlladll I @)kl ()

bl Qlaally dagpdl Cilal) e W) ag el 3 adagl) 23l
e il Ba3 o bl Qlball didah cden il 8 adagl) 30l 4n gl
Copaill 5 Hal mppy ALl e 8 bkl g l8Y1 & padln JuaY) Al
Abaijall aillasl) (3 BTl b Aaa il (B gl msaill Adidgs (G s e
Sh-Abagiva) BED ) Galal) oda JB 8 aagiall Zlad aes Jeal) Gilaally
Agala gl il oold cleall Gluly okie od jlag il 35 4 Gl

! Text typology and translation, op.cit., p 119.
2 Ibid., p 120.
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Y] 1970 Lles (& sand oaila ALY plid) BA e fulasl) zagadl)
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Al g Sl @l dle sl 1 8 edan iyl Gl
ey 1813 ale & daayill (Gl Jsn Yl p38 (5A) Friedrich Schleiermacher
ANl gk Al HISEY) clly Db shms sae 8 Jaall 138 puma jaledld o (e a2 )
AglaVL dablll Cledinall 8 dals dea il cilpylan 8555

Y oadl daayilly A jal) daagill e Gilad) callie P (e ¢ ALSLE S il
Dseiall o)l mhla i ¢ ALl Ao s anjiall Hsa Jea S50 Leldl 8ylae ddais

4l gy dam i) CoLlSaY

Ay sl st tldll dngys g Uaivall a8 2Dl 8 colsl) aa il Wiy o) W)
1 69 &_ﬁ&\ ﬁydaw\ ‘)ﬁe}u@@‘)m\

Traductologie et géopolitique, Op.cit., p28.
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S Ll Wl Al eVl JSE L Ja) el A e cabian 4l
il zasall 3 Aphill ool lgle sl SN Lt VLAY jaledls
AT 5 danyill alie Glllaieg aajiall )53 cAansill o pal) Jhe e dansill

Los Loan il Jadl) a3 dpladl) 1 ) Jeadll (e anall 13 3y 8 L)L i)
o) o) e oy Y cailgn (B paiall (glall Y1 4esiy o (S
oaiiy ) sl 138 Bl 384l dtanyi sl illadl) gg WDE ) k)
Al Llee 8 el g asailly Gpmin o pasiall 3 Y Gbpud) Glldll dan g
denlal o agy sagiie e 4l Ladsy lad foubud) Gladdl o (e WUl 12a
aildaslly Ayl Addagl) s deag e e layen S5 deajill 8 Ladalls

) Glladll il Waylany Al de gl

Hans Vermeer yays (sila ) sl z3saill #lad ) GuluY L Juadll s sy

axd LS el il ) llaiadl) 3a Jasiasd M) g oS Ap0a0 DA (g
G oWl s b Sl ekl D ae pessSe Al
OS5 ) lplaill Ly Wi ela jaapd uild s of 3 eld V.20 0im)

Sl ol aepsd diey ) e gl ed deasill e 4 JuaY) palll e

'L awrence Venuti, The translation studies reader, Routledge, 2012, p 49.:" Either the translator leaves
the writer in peace as much as possible and moves the reader toward him; or he leaves the reader in
peace as much as possible and moves the writer toward him."

2 Xiaoyan Du, A brief introduction of skopos theory, ACADEMY PUBLISHER, Finland, Vol 2, No
10, October 2012, p 2190.
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laall LSJQ-’M Canadll jla el Sl - Lﬁ)\}'ﬂ\.ﬁj cac ) Jailad ¢ yEiulg dea il

Aea sl e el Aghayl adE@l e il o Wil ulud

Capsd) o Ayl (6T (B AslY) O e ianall dipplas (PUA (e ¢ ypand S5
i) sy Aanill dad ol i 1y (ol sl Lle Gl LS S Lok
Y sl e " Gmpall 5ol e leand LS clgia asdial

el 6 L ey comal) e andy o iy opee gl @i pai S
e iangi o las €0 Al ST RIS (LS g faag il WS D pagll
2" s WS agiany (] (il 0 e uulidll Calipall 8 Ll

e ST Gaan o Y 4l ans QA "Gaagd) Tawe e GesasS Aoyl S
:3 Mﬂ\o&m&;ﬂ\m@u&

QlaS) tJBal)l Jaw (Ao cpaill dhanyi (e aagiall paje o4y tdalall A8l
) € ol drand)
Ay 055 O ) BN Ledan (e ansl) Jiy ol JS oadl) Jalall 18 ey

LS (et 38 s il alng A il Ao pmgae (8 s (3l ]

! Ibid, p 2190, "...a technical term for the purpose of a translation and of the action of translating".
“Christiane Nord, Translating as purposeful activity, second edition, 2018,p 28.: "Each text is
produced for a given purpose and should serve this purpose. The skopos rule thus reads as follows:
translate/ interpret/ speak/ write/ in a way that enables your text/ translation to function in the situation
in which it is used and with the people who want to use it and precisely in the way they want it to
function

% Ali Almanna, Translation theories exemplified from Cicero to Pierre Bourdieu, SAYYAB BOOKS
LTD, 2013, p106.

111




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

S el (@B g Ja fagiuall (aill e gl o Lo sdlalgl) 4

dnfiy b A Al ansiall i 1oLl than ) Anilias) (e

A

Op pagial amy Cun (el Leajilly At aobiieg CalaY) el 1ag
(el e DaY) PA e pay Y Ale 4

p2a Hlé ciue il calaally juapd Aplai (e alall Casgdl DA e nls s LS
aasl 138 O i 3 cdien i Olllie s Canginall il e JalS JS8 S5 kil
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:Joseph Biden ¢l sa Il SV Guthyl
On “We the People” who seek a more perfect Union.?

VR DR L Y Dt I PR R e G " amdll et Lle

SN A5y ylaal) 8 Al jsdan Aalal) Ll 4 'Caedl) cad syle dagg
AN ol Jead ¥ Aale )le Laytiey 88 oAl ladll ahall 28 a8y o) Cangy aa il Gld
el gd ¢ Syl sl U e sy (SopeY) Gud)l) LI 3 sylall o s b
A s anilly ol (g Badiose Aaludl JS Gt s (SopeY) gl 8 daluay)
& ale sle ol udadl) 488 5 dalie s)le e Caai o il Ay
O A "Jla" 4 JB A "Jladll Jealall' Bisy o aagiall ol 136 gAY adll 28l
3agatall 3841 Juagl (WladY) Jlaxicd DA e dals sile JBd Juw Jo Caneay
cphaal) 48l ddag yall

tpagall) £ lsi 4y k1 2.3.1
eyt caildagll 2dxlia b 35,k uJ;\ :_,}.chﬁ:}” Ax L“é Z;uw\ sl Ctz;_)

DA e el pread ) dalea¥h Yy apudls Caagll (DA (e 454l
My aagiall ol @il aaed o Q8 bl Gladll G Las o230 g @)

LAli Almanna, Translation theories exemplified from Cicero to Pierre Bourdieu, ibid, p 108.:"To
achieve effective communication, the translator needs to take account of the cognitive and cultural
environment of the targeted language community and its likely expectations of the transmitted text and
make his/her translation as informative and accessible as possible™
*https://www.whitehouse.gov/briefing-room/speeches-remarks/2021/01/20/inaugural-address-by-president-
joseph-r-biden-jr/
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Agphail linpd 3 Gexd o Ji. fan ) Jadll dljy (3 (el Caiuai (e 85 pually
Crad ageall) Cayiat Ay aldia¥) Gl alag o 3 Y deasill (4 pagaill &gl
b VY aadl (e saals ) oladl) Ay Bas alaa¥) Cila i cEuaall YL

(e 43 2400 ) Sy s G pail) Caiay Blad Cpandf g Coa A3 Jlas
Jo¥) ) iy Cua sl 220 e daiie Cpiieadl) OIS @D &)
el G apeail) Caiand GBI W (il Cun (a gl

Oswle ladic) Cua dlaagill Gluhy 4 maaly B Gasall Canadl oK A
&b iy ¢ pasaill Canail Werlich (idys zses o @lad) 18 i il
2l g oz 3salll 138 Ladiy o jially alladl) :Legalse

G 385 L Al e sl e seaill:Argumentative lasdl (a geaim

De _lwlys dles 53 o IS Lhay Ay caalid) (py QB ais e
arii ) Jsd el Aeadiuall (asaill el L Beaugrande and Derssler
Blie Aplad S Al il Jlie dama Ll o Lee IS clatieg
Pla Ge Shuals S o Gld) @l pagaill sla 58 L WAl

"ieluall sale )y Jilailly Sl Jlasiad
Jiad e W) Abadl 388l S gl 138 & tEXpository Ay (apai
S pualiall (o anlaall 38 (5] LeisSo gl cAima aalial 2341 yialial)

o pagaill e gl 13a B S5l & Instructional gag (e sar
Gl Aaphll anan ) amll P e Aglasg cpaladdl i) i) <
tone s () papaill 03a andiig. ) Sy gl el gy oy

! Text typology and translation, op. cit., p 12.
2B.Hatim and 1.Mason, Discourse and the translator, Longman, 1990, p 153, 154.
*Ibid, 154, 155.
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e el paY) i sl (s i ) Joail
el dleall Jie Hlds s

agially Claaleall Jia Hla (50 dagim

A
zlaal aall a5l
A 4 e A A& 4
Al ol s Blns s : 3yl . D s
Rsna il ele gl oasl

2O glag alla die Gagalll Ciyiall fauda gl Jabia
t oy U LS die o guall) Ciybial. |
il V) (Gagaill Capal (pley s Ciia lgadd Al daill e a2l e
lessd S i sy Gl UpBS) gl s LeaniS] 31 520 ) Sy o]
JSSG daa il 8 Functionalism daaula ol ~ s ) 138 gmy 285 cdaa il cilalyy B
leabd) P e adagl) zasall ueki b maaly A L QS Gl O Ak cale
ojﬂ adagy ola u}S.\ Jﬁj ‘Jléyj.\ d)\S CJJAJ ‘_A.c 448 e | Lfﬂb UA}A.A.\S‘ u:u.\a.d

Y1bid, 156.
“Discourse and the translator , ibid, 158.
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

Caualy A3lae Yolt SV ga lagy capal of @l ¢y Canal a8 o)Al

) 408 (53 G gemil) g 15 el Lo i

Ju ) g S gasall & :informative texts Aplay) (sl
ARl A05a Aak by pl) 13a ()l QN o) V1 2 jmally LY

Oe iy Al 2 Ll Al pagaill oaiExpressive texts ddleadl (agpaill-
sl Ay pel) Al i Ale oy cAllen el Wy gginall o el LIS

Clhaall Jaaty dbad) e o angill all Lot Jualil) i
Claall Jins 3 Aha) maliadl Db clia dulhd Cleagi B e ouilaud
oo ilen o sian Gl Lede Sy ) Senadlld ¢ Aol aailad ol
bt a3 el el aal) Giey Led Al uai ¢ e g gall Cililaadll

o) A g yal) Aol CalaaY) e

slai Laily alladll § Gaill asam alpial obidl Qladl) deay &S5 Y

aasiall il @il e Gl dedl s Tuguag il

oSl DA e Caagy ) pasalll acoperative text Apdlll (a sl
sas oay bl pasaill e AT gs @lling Aall Gavay i) dalagll bas 4l

Akl ) Amandl gl

e Ssaaie Cand Llh eleal) ) Cang iy sl (ageail ) 535alls
Tugra lgalal el 3 chime duubi 5SE Gleall slanti Laly ¢ galaiBY) adil

! Katharina Reiss and Hans VVermeer, A general translation of theory, translated by Christiane Nord,
Routledge, 2014, p 182
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. v B)Séﬂ aﬁl‘;ju ‘1 ~..~S.~ ‘“fwj\ M;‘)AM 2%,_49.4;. i }i l@.b.&.... \.u};j 1)2..\ LAJ\SAT ‘)-J_)A:’
Cayhall sl 5 sling Ale Apulpad) 5S4l Jray AL6SH Aysalll ageall J of g i) ine
A ol e

e daudy alad a4l Gy Ciiaty sl ) b)) el aajie - lag
ol aajie dpygele o Jgnn of ali (e 13y lgdial 3 oo Al Caillagl)

thadae daa g Alph alliy pageail) £l e g50 IS Galy aund L 2wl

o=l (B ALl syl Glagleddl e Llall (day et daay ol
O3 Qi o e, "gginall JB5 4 s "™ s o6 of sy Gl Caagiud)
o S o paid) e iy Claglea slae) ) Aie dxdly Ciay dday bl
e & i (Jua) ladl) 8 slsl)l clesheall alis DA e Al s5ine
inils DA e Chiay Gub sx ASaY) Basiall LY Gutyl Aulad duay Gl

ssasiall sl e LealulSadly Uy 58

"A once-in-a-century virus silently stalks the country. It’s taken as many lives in
one year as America lost in all of World War 1. Millions of jobs have been lost.
Hundreds of thousands of businesses closed.”"

Glosleall o Lliall Guly Whiems Al diphll s oMol Al daayp cally
psh WS Al daa i sSal Jia) aldaddl 8 5a))4))

O el dan (ol G saals B V) S Y Qs D ey (e
i L IS Al Aallall apall o)l (e el 4008 Lo (glay al ale 8 )y )Y
"W e il IS AN e YY) Clie cile Ty cciila gl

! Katharina Reiss, Translation criticism: Potentials and limitations, translated by Erroll F. Rhodes,
Routledge, 2014, p 30: "invariance in transfer of their content."”
*https://www.whitehouse.gov/briefing-room/speeches-remarks/2021/01/20/inaugural-address-by-president-
joseph-r-biden-jr/
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

& el 2l o daliad) cddlaal) dgdagll agle adai ¢gyuali Gl danyh Ll
305 gl laa Lo el 3edl B e pnidl Sy i iiagied) (il
Ommsband) sy s Y2 Jlead) 8l 8l Silaaly (ASal) bl ' 3EsS (mn,
iy & Lals ey cllen Gmad Gud (Sl (olhal) aguslal Jaend e Caasial
el acing ¢3S 08 e ales ol (e Aliad) o5 b laseaia T Ly il
Abraham LincolnglsSil alabyl @il £,S5eY) Gyl dpllad de LI a3

osall) gl e el sl claday a3

With malice toward none; with charity for all""?

nm - .‘)ﬂ\u 1 e “ u1 l—"j Ghi b\;ﬁ ~'.... . O‘jJé"

Gladll oy . L) gail) & al) days ei e Blaall Jleall Gl deay callan
Wheasi (Sar Gl Qs Al ddledl) pasaill (apall o gall a0 ) sl
Gt Jal e Leasill 2l s pagiall el 4l iy By cCiagiuall (el e S5l
Slo a Aaa gl (e gl Y1 Bas G ey Mg (daY) (aill 8 dgasall SN i
daga Adali il Cun iy L Al ALidl) ay cJeal) paill (K85 (s5ine ilua
S bl G Je caad Wl @lly cPrinciple of fidelity desjll 8 ¢l " fasey (3l

Aol gl Tasal Kl 8L laysiny of oy ¥ Jua) atll e Tk

! Katharina Reiss, Translation criticism: Potentials and limitations, op. cit., p 33. "...the chief
requirement is to achieve a similar esthetic

effect..."

*Translation criticism: Potentials and limitations, ibid, p 36: "...for similarity of form and for an
equivalence of esthetic effect."”
3https://www.Ioc.gov/rr/program/bib/ourdocs/lincoannd.htmI#:”:text=%22With%20ma|ice%20toward%20no
ne%3B%20with,achieve%20and%20cherish%20a%20just%2C

% Katharina Reiss, Translation criticism: Potentials and limitations, op. cit., p 41: "...that any such
changes from the original should not be regarded by the critic as violating the principle of fidelity".
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Eilaa) (ayry ALK Apall aagiall eaie DI (e )y adde @Sl L e e
SO Jamdll (e S Ciaad) 8 Uil Sl dgleall (apaill e dsdidl Y
ansiall (lsiey Wlhae B Gl el Joadl) oy densilly dangdsadd) olsing Ll
Gl Lagal aajiy ladie paseadl) 4ay o anjiall 3l aS 134 10a Jgsal
A aamy gl Gl 1 o diadaalls S e pe pmplai dgles
Caagiusall (aill d Jua¥) Gaill (e agdiall S Gaas Jal (e amgiall 3 s g el
el I Gaan Y ) Ly Gaany Y

s Oadl) caillag ades L

B aall paill o e gy Led Ja)an gageaill g 15l o Reiss Guly
A Karl Buhler Jlag (IS Glad) 1aa 8 agdinsy aday e ST e Jaudy
OsS O o cands Bl (8 saslially yuailly asil) ddday gag Al o e Sy
ol dgay Oemley Al e IS Sl t il e Dominant el das, cllia
el Lﬁi & Bt Dble dgag a8 Al S5 ) canlgl) Gl Gailag 2l Jea )8
O s O i) ] b BT G oa A Baaly 1S dadas a4l )
bl Gall deple ae sy 438 (Uiay poage bl 13 Ly L 13204k
Ll st dal e Aleall petll cCaagl) cEDEN Caillag) e oA Jaidy
Eaase Jon Cilaslan adiyy Chimy B pulbind) Cubadl) 325 3 (g WY1 oy Al
Slall 2l (Al 3y A Cin dal e agslal Jias ) Ll 5yl catng
Lol by cnladl) o8 OGN YD) by Cpae S0 Cipaaill ) dgasns

! Translation criticism; Potentials and limitations, ibid, p 25.
2 Discourse and the translator, op.cit, p 146.

119




(el a8 sl (Jlas el I Joail
:Appraisal theory dsadill 4, a1 3.3.1

Pl e uhall Lelewtivg A £l Qb b Gllas o Gilaal Gaias Ty
DA e Al ey b S8 ) e foubd) 33 (Galas) o IS8 aays
CadiSilly Jacalill culled DA (e il 058 G ¢ foband) 2Bl addl) dayis
i cpe a3 o Gl J) el Sl Ly sy Al Llay) o Lla 4554
Ol lagh e il 8 Ul Ll e Wl il Wbl Jas e ol Uiy
sy bl Dly V) Lpall i (Al e Aee Bl ol oliliae
aag ol LGB Axpall 8 L) adase 588 o Lo gadd 8 AGED QSN Lo
Lagil) ADE avara ) 138 als cpae padd 5l 5% 8 clally daall 5y oy
anill 138 alis ol anjiall Jaled Cas ¢ Jaa) aladll 8 apill Jolaty aias i)
Adagiaal) dal@ )

G 50 s Jrin Y Ll Lpsl ) dpedsl) o) Apel) dpdaill o) 8 ela Y
poall Ll sa JsY) Lo i GUAL chea il il Caagll Agyla alain g3)
Y 5 Js oS bl (<G bl ladl) Gea i 8 Akl sda 1 e
Aplail) tesd Sl DA e Dpapiil) Akl lgle ool A Akl a2k o
& dadll g SLED 2l Pla e gladled Adall il Zagaill e Al
Legilye A (e Martin and White <uly 5 (fyle (e IS () Aaagill 4y plaill g6
The language of evaluation: Appraisal in English "45laay) & andill :andl) 45
Aallly ddaally dalatll pagaill (& ol Jidad ) ADA e cpalsl) Bl oAl
tasyally LAY ccalgall (o andill julaa (sSEAg Y]
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el el b lladll Julas il CE) Jaadl
Gl AlSaY) (Ll g0y Gl 8 Lay clje L Ciisall (3lay cAtittude < sall=]
Lo Ll iy Game olu o Lgalks
(W b)) Q) oyl 13 amd] 381 1 Jlie
il o Jad 53y 1 el
e oS laaly Copeaill i 2 Jaal

ey M) Casally SIS CalSl) Al of :Engagement Ll AV
2 (bl Jeli ) 2yl aaludl o) £g,lall daaidl dalisalls

(W QG ) A peaial) il i) dga) gl 3385 ) aail W 2

G2yt Jaa caufill da)) Janiy Hle) a3l :Graduation As)all —=
oo Gian ) “force” Al aul Load Sleal) 138 o Bl jeedl)l Cien o 548
i 0 o oSa WS S Junadlly 45a) fua dintensification <adsill JSla
Aoudls o o s oo Bl Ja e Ll 2ol

s Jla

=il Sleadl (8 U sS Gugyd gy cuadll g Gl Bira Al Qi)
ayally A35lie Jaa By LSy celaly Gabiaal) Luselddl cp (550 JELY) (sl (g5l

4 U Sy

1J.R. Martin and P.R.R White, Language of evaluation: Appraisal in English, Palgrave Macmillan,
2005, p 35.

?A history of modern translation knowledge, op cit, p 305.

¥ Seen: J.R.Martin, P.R.R White, Language of evaluation, op cit, p 37.
*https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-
%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-
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https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA

mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

da o IVl Man CadSill dapea Jlexind oDlel JEA Pla e Wl oy
Jal e " S8V " Qaaitil) Casld Jlasin Ll s JEa)) (i 85 (550" Aol
el 4 yperd) 2l aas

& daeadill Applaill 4 apdl) aUss Jeremy Munday (slaie canns Jexinl 2
critical points Jaall 5,iall Lalaill pass Jaf o Translation analysis daasill Judas
il & il 0sS of oSe G Caagiaall aill 8 adll s aagial) Jad
23 Cleal s

CllE) o cadaay)

coaill el oSl L

cansiall CDlaity Bl sel 5l aajiall 3. S Ay oz

PIA e byt Ky 2y Jua) il L8 535m 50 il Ylia Giapaios L Lo

| truly believe that we have chosen the best decision to face the crisis. And
we have enough potential to overcome all the current obstacles. "Our example".

lbal) o bl clilka) lualy 4a3Y) dealed Laida 8 Ligal Wl ssicl
" el LA

oo Y] aill 8 sasasall adill uaiy Ld (A€ mamgd JauY) Jpaal) 8
D daagill dlee b Ldda gl Al dasn (e JlN Pl

%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-
%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-
%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-
%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-
%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
90/02/2020

! Jeremy Munday, Evaluation in translation, op cit, p 44.
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https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
https://www.skynewsarabia.com/technology/1365264-%D9%86%D8%AA%D8%A7%D9%8A%D9%94%D8%AC-%D9%85%D9%82%D9%84%D9%82%D8%A9-%D9%83%D9%85%D9%8A%D8%A9-%D9%83%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%94%D8%B7%D9%81%D8%A7%D9%84-%D8%AA%D8%AB%D9%8A%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%A7%D9%88%D9%94%D9%84%D8%A7%D8%AA
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Lea il dplee b @il le Jalial) idee b apill oaill & ail
Sl A

lia yaie | e I truly believe.

g d-ﬁaéi Ledla )y Best decision.

:\:‘é&\ ‘L’b Al QLKISA;\ Enough potential.

) All obstacles.
cilaall U< bl

Jilat b glaie alexind @A apill ol Uiaiey codlef JEall & muzly 58 LS
leall (2 alaVls Joalil) gra Jlexinld caajiall ShlE ddhe o 550l daa il
L cdusanty ) 5l ) cadadl) DA (e Caagy Basdite cille Ll ARy
28l e Jea¥) Gaill §58 5l S8 4ld Lghanss A g e S ST 8 b2 Jlie)
bl (e Bgmpall Ailaia) Giay ¥ Ul
ohabigl) zigadll LB Jual) Lall) Julas dari 4.1

@ S5 A el gl daagill Gl ) Gl el 8 L8k )
bl gyl as () ol a8 Gl caie (a lls Caagiusal) il o denjill dplec
Cinuagl dilieaill adagll zagall 8 JaY) paill Jidad alidy @3 Hsall Jss
Ole¥) 3 ) deasill dlee 283 dsnst A pabin Ltad) paill ddad of 358 Lo S

e galaldl cahall MY Al Al Jia 4y

! Christiane Nord, Translating as a purposeful activity, op cit, p 58.
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il ) A il Alall G aeadl Gaill Cilaag Lasd . o
Al o3a Sl iy a2 ) Jal (e Lan il Amilind a3z

pedl) lava da) (e eyl dddee & il Jilaill e Liad o 350 000
dolee foanyill Jilaill e Jrad ail) Ay 8 Al g5y @llia aag a3l )yl

1 Baaxa

A ill lasay dixnla g (aill g0 *

el dlee paill dlag 205 ¥

Al g i dany Gl Caag ¥

Al lee e Jstuadl sa paill e *

Aaa gl lee st 4 glala (Plale aladl jUaY ) 3Ll *
- sl en) Jiady laaay diasjig paill *

sAlid) daa il cliga 5.1

lla o) ams o lsl dag)l ) ale S0 dea il Cligmia 2)s0 Ll S Caiia
G i ) QUadll (sacaay dn o Guday 43 ) Leals ol 1

L 13y @paill diad zigal Jlasind DA (e Sela 398 Lo ) Glgeaall (o

"Voir: Mathieu Guidére (2008), Introduction & la traductologie, 1ere édition, Boeck, p 55.
2 CAY DOLLERUP and ANNE LODDEGAARD, Teaching translation and interpreting, papers from
the First Language International Conference,Elsinore,Denmark,31 May-2 June 1991, p 45.
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'Teaching translation and interpreting , ibid, p 46.
’Ibid, p 46
*Ibid, p 46
*Ibid, p 47
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'Ali Almanna, Translation theories exemplified from Cicero to Pierre Bourdieu, op.cit, p 74.
"Conscious procedure™ adopted by translators to tackle problems they face in rendering the text or any
segment of it from one language into another"

2 Dodds John.M, the theory and practice of text analysis and translation criticism, Campanotto
Editore, 1985, p175,176.
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| am sick today.

| am sick of your behaviour. (Our example).

peter Newmark, Textbook of translation, Prentice Hall, 1988, p 45.
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Textbook of translation , ibid, p 46.

128




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

Jeadl G Bl ) 3ale) ) dea il oda Caag dlialsill daajill-8
tee DALl (e sgday (ol site dallly (g sanaall e ()5S Bk

can s (@Al daagi o) dlia Blags sie deasill b ) ALaYls
Jaall Zaass (b il hal) a2dind cpa b ¢SS Gailly Jasii deajill (3yka o ylags
a3 Kl 0SS Jasid ) GlelaY) ada ey @) Ayl clas gl
i Gle S ads canally ALaY) ) S0 oaSally 50 A dal) e
Pagyad) ) Ala) Al e s sie Uiy Big0e o e WUl e )Y

Al Gaagiuall aill 3 Clagles d3la) ¢hal) 138 ey caddition dsleay -
sl cllkie e Lasals Lall 13 las) aagiall e adyg cda) Gaill 8 55
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'Ibid, p 47.
“Textbook of translation , ibid, p 81.

¥ Text typology and translation, op. cit., p 129. ." Since the TT audience cannot automatically be
assumed to share specific background knowledge about the SL culture, the translator, as the
knowledgeable mediator, would have to decide if lacking knowledge would have to be accounted for,
and if yes, how this should most appropriately be done."
*Ibid, p 129.
*Ali Alamanna, Translation theories, op.cit., p 85.
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'Ali Alamanna, Translation theories, ibid , p 86.
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“Ali Almanna, Translation theories, op.cit.,p 88.
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"Voir, Traductologie et géopolitique, op.cit., p 14,15.
2 peter Newmark, About translation, op.cit, p 161.

285 :0a ¢ 1976 Al 2l 4y ) sgandl ¢ e Y15 ) 55 e sihae jlaill aale dea 35 daa il ale gl o Gua g ®
‘A history of modern translation knowledge, Op. cit., p 402.

132




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

: paiadiall aasial) cilagiae 1.7.1

JS b ast o cony Apuld Ll 8 Gacadidl asgially alall asgiall o iy
Oy A Al Lyl gy o) laas ) pealuad) 8 asd Lilaly caa i
Ogimy 1540 ole J) 43l aapn hshia say ale JS0 aajiadl Lo aday
saall Aaagll ool 5 ey oAl sl Aan Al d3slaYls Lplll jailaall
s Lol Cava Gailly 5) S

el Je lelana & calgall Alluys cJua) Gaill 5ale pgd angidl e i
Gl e hal mum g vie &y Capill Ala) 40l G g
Lagilie

oA dcla) & oy 8 4y kil Wl Gl st aagid) o caage
Aad (e Ail) Aad Wapeid ) Gladial) S Baalglll By o ) deU) cladiall

(Al Al
Al dgeail) clindally el Gl aladin) st aagid) e i
e Y O e e dla Gaady QLS G @44l aagid)l e cri
Al Cige
el Qladl) ani02.7.1
Glalp dia 1S e laladie Glad 4das oubudl Glladll Jis,

(Jsall G Gl anys aa) s Jealgil) 3 ladd) a1 e 2y ellig cdan il

105 ;0= <2013 ca.aa‘).\ﬂu.a_,sl\ ‘)S‘).«J\ sw*uﬁﬂ\dw%‘)ﬁ4&;ﬂ\@)¥4@&h\)dc}mwl

133




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

On 0sS Of mn bl Gladll dea g 8 VBl cUasY) ales Jal (e Sl
W\o&waﬁwm@hauydmeﬂgy
a8 ulid) lhall Caillay aast] Gl dabiae ciVlaa b ey 488 —

sy S alaall sl

byl ) Aadlall 8GN Jad ) Lo gusall BN e et dawdd)) A8l

et e Cam ¢ Raagil) ) OS] pLal beasly QL) Al ity Lilsals ansiall el
Cglay) Calaal ke doliay (il

O Glhie (e 13y Aubidl ale 8 Aglriadl clalhiadl e Jila oS allY)-

o oY) O edlalais) uld) Gladl) daly (alaidV) dal Cuac sa mllaadl

il Lo o sially mllaadll agdi SI clgigaas @yl o Glallaiadll oy

bl a3 ¢y paaally alagy Cipas of e g cleal] ais i) A5

¢ Gansill Ao emge Jundil Al ZalaS allacadl) Gl mlall Al dalal b
Aald) aady U el cha¥) Giss Chlaall L alhadl g Cus

e saill Lol SV Al

Glallhad o aiwd) g3V angiall ol Glogbeall Euand 55y =
O el Cladl) aagie o caag Y cailllad 3 ulid) bl Al saaall

asiuall Eilaal) OS5 dulidl Wil ilay
& el sl 7o) e J Gasilly ¢ Gasill e dea il Jlae A Cuasil)
Baial) Lallall Cojlaally QLY Calaghy Gaatl) oy Cua (agaill deaap Jlase

ol Galaiayl) s

T7 0 cos ol 52655l 5 bl 2kt

134




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

Copdll Gl Gl aleall Jlaall a4 Al Ji 3 L KN -
idee 8 oadidll JRgl) (e g Usinall 53 )y atie 06 o pagiall e a3l (g)Sal
il Lgiiny o Al ) Aalal) ailelbl iy Y ol angidl Jegdlad)
S AL e Jax ol QD dea IS Jy o Al Y Gl L i)y (gSall anllsd
Al oY) Calgall (gmd f aa pa e liny ¥ M) oadisl) Jaxl 138 can o
SRR

A ol gial) o) atiall das il gie dabpa e dpdell £l LalinaY)
Al plas ) gl ploas (e Clae disal e
Lesi (ShY) Ol ()5l angially 8yl 3Ll (5)58l) aajiall (4 La Uy
& S A Alledl Gl 8 cuadll Sl aagid) BB e daals Al b
'é)l.\c ‘_g "k_bj:ﬂ\"t._l "&._1&)}[\" FUALY :\A;Jl uJ;\ 'é).}_);j\ e;):m dac cLu; ‘E\.A;)ﬂ\ :\:\Lac
pafie Mo G A2 Q) Jisa plad caig I CEgl glat el gl
Gl ias Aly) Ablall (Spe¥) Gabll Sle capat ) b)) gandil
M adae SV Cmdlly canbie Giua Lol el ) a5 aidaall 550
daaill enal 281t Jgll Ly Gpueny 438 Cansall 138 8 4l B W) Ladlaig

daasill o WS paliaial) b A8 5)3ee <ol Cun e ¢ eV alall lgagie

e L et cllyy (il mgal) LS Jlm el L AaanslSY) laialls Ay e il

300 10 (o p <l

https://www.eremnews.com/news/arab-world/gcc/869392: ki 2
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-: yki®
%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-
%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-
%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-
%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-
2019/04/19 %D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F

135



https://www.eremnews.com/news/arab-world/gcc/869392
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F
https://www.alarabiya.net/ar/iran/2017/09/22/%D9%83%D9%8A%D9%81-%D8%A8%D8%B1%D8%B1-%D9%85%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85-%D8%AA%D9%84%D9%81%D8%B2%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A5%D9%8A%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AA%D8%AD%D8%B1%D9%8A%D9%81-%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8-%D8%AA%D8%B1%D9%85%D8%A8%D8%9F

mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

slad Renill ol e qanmy alaia¥) b sall) e ledlel ey 4y g
uaadiall dax il Jlae b agilalend (1o 3oy

Uadl) Julad ]2
s a4 byl Gladd) Julas A8e 1.2
Wle iy Translation studies desjll cluhny deph of & eld Y
Aalide Ldyre malie ) zolsll 400 daajill -1 S8 interdisciplinary iy
OISy MAaudally AEED clubally a1 cluhally Gl jhe e aglall o
EVlaaind Al AV o Gladll Jalaia ctadl) Julas ciludyn o adgin of oSy 4
Al e 3 ylaseal) Calaad s dladl Laoaan dakiag

2 psmgall AQUS dadia 2 Jeremy MUNDAY (glae oaip> uadl 28y

o alball Jilas @by)les Jeay Discourse Analysis in Translation Studies”
Jidat DA e anill Jaill cald Al JleeY) aal (mpe Pla e deasill @il
assall Julian House sl olilsn S e (V) Akl o (slaie 3858 caldadl)
A Model for Translation 1977 e ill aufiy Aaaill i
Osle Ol Basil Hatim and lvan Mason aila July S5 "QualityAssessment”
*s "Discourse and the Translator" 1990 "aajially Glball’ LS DA (4
25Nk eyl U5 Laa il chluyal lladll Jalas ilylie Jgemsy <oyl (3 JleeY)
Oss G gy 58l Jlee) e dpaal Ji Y LES Uysay S ol qamy V)

“I'analyse du discours comme méthode "4an Aill lagia llaall Jalad " sl Jilsa

.de traduction"

! Jeremy Munday and Basil Hatim, Translation, Routledge, 2004, p 8.
2Jeremy Munday and Meifang Zhang, Discourse Analysis in Translation Studies, John Benjamins,
2017, p1.

136




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

el eha¥) b claall Jilas A e j8lE LS cilsia) Lesls (e

Lot Lol Lebiags Ay Zpalll agaall e Lalis o deaiill ' (e U
A A e Ly oofdline el pal pedl waa GE Gl 4 oshd
O Jlain¥) a8 A3 o Lgald aa 8 Aaasl) O Lags me (Bl (e JlaniaY)
23 (o (o) CUaS iy ¢ Mianill lulyl Bade lladll Jila (§rhas s lia

L Agacas gy Of J8 olad 618 Glad 48 Ly cilalea)

Jals el Ge s Raajil)l il ) Glbadll Jidas clylie Jgeay oS ol

ot SUasll Jilas Jlexind Ay 35387 1 o susall Anthony Pym s (il Jlia
Limitations and Frustrations of Discourse Analysis in Translation "dea all 45 ,la3
Jiad pshie (e el Jadll capls Al lilsall e Lossa €Y1 58 Theory
) Lle gl e clallias gsa oo Dlie alie ap oy a8 L ladl)
O e Uil 1385 el dpka 8 Qladd) mlhias el 23l ale o laaY)
lala 108 s 435 WL 27 e sl (he dea il ciludyy ) 35 ol Clallaiad) 238
U ilae Gk ol "l O 1S5 "Aan il lagia ladl) st sy sn algal
Hatim (sules aila Calsa ) odii an dag &5 ¢ 0sSs of Sy Lo gl alladll daale

9" "an’ s (sl discourse and the translator  as jially lUadll and Mason
Slo dglsll bl daipe lalbiad lajwe 4D (e a2 AT Jliae Calge

! Christina Schaffner, Translation and discourse analysis, Aston University, 2019, p 32."Translation as
an act of communication across linguistic and cultural boundaries, as text-production for addressees in
a new cultural context, typically involves two texts in two languages, which represent language in use
and in context. Translation itself is a form of language in use. Based on this view, concepts and
methods of discourse analysis have been found useful for Translation Studies".

2Seen: Anthony Pym, Limitations and Frustrations of Discourse Analysis in Translation Theory,
Fremdsprachen, 1991, p 1.

% ibid, p 1."First, there are peculiar approaches like Jean Delisle’s L' Analyse du discours comme
méthode de traduction (1984) that never actually get around to saying what a discourse is or might be,
and thus do little more than misuse a stupidly modish title.”
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@Sl Gt sline agdlly el pasie 281 ) Alal A (e paill ysat dles
13 (Al ) A G Leligat Conmy ISEYTs e lialld ctan i bl Gl adilly
oaill QlgSal aajiall @l st ol Gaill =5)5 (Gaill 755 anjiall e gy
s )l b A Ll g e D) 43l oSl s 3l

b Bebil) paal o V) colsine agdl Ahera 3ol ) s gl Jdad ey

IS ) i Mie sehid (Jidatll Gl e Bgagall Al el Gladdl Jidas
dal e Gaill gl sa selyal) Aage e o) G813 W ¢ daiall ()6 aie Cangll
e 8 el il dlee (8 Anns ool e bl Bilee it ¢ fpansil adll 4

: wallerstein (ptiylls ddaill o2 e

! Limitations and Frustrations of Discourse Analysis in Translation Theory, ibid, p 1, 2." Hatim and
Mason’s  Discourse and the Translator (1990) that present a glossary of
functionalist linguistics relating terms like discourse, genre, speech act, text act, text type, register and
the rest, but never actually find room to define what translation is or might be (their glossary omits the
term)"
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oﬂﬁm\&‘—éwﬁhu@@%ém‘dﬁ:ﬁp‘w»ﬂt@}%
Gile ) ol ) LQeasil) oUadY) o laals bl ) Gy Ll
Google Jese il dyna & Mokusatsu 4alS LS o JBAN Jaw A=d cdandg
Orensiall U8 e Lelish ol 4K Asklall se bl o 2S5 Al Syl e el o
& AN e S L A Al Alaally LU e asagd) ) 3 L s el
Voo AN G A Sl ol e g L) cGaad o0 tlgie Gl sl
Jays ddsaall 5l e S0 Cova gl Joglil) 134 (31 a8l 2" Galatll (3o
e deasl AT bl e ol g)lad) dansid (L e asmell DU ) Anladl
Jalaally ganill sag sasiall sl ) lasls

pasiall 3ol Aatize (5S aagiall bl O Gl JE) DA e W sy
Jal e pasiy pagialld cdansilly iy Ualsy) ladise aledls agdll’ of @lly ciladll
¢ Piaall I8 Y5l pedy o 4 aasid) e sy pagd) 13el clasgie 4t Jaa
CAglgat A 4l Qladll) agd of lie) e

Aol s e Lag se )@l dad to Jilgn (en 208 (A5l dagiall <yl
"Vinay et Darbelnetayilylag slid (o JS 2haiill oda 8 Mg ¢ Aanjill Aglec

Text typology and translation, op.cit., p 130. "if an individual reader misreads, he suffers the
consequences individually. If a translator misreads, he leads innumerable others astray, all of whom
pay the consequences as well"

*https://pangeanic.com/knowledge/the-worst-translation-mistake-in-history/

3Franjié Lynne, Guerre et traduction: Représenter et traduire la guerre, I'Harmattan, 2016, p 218.
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Caliay 8 (gdlly ail) A gia e el dal e sl dlesy agiy & Y5 WD
oAl el el e Calidy g aild as 3 ol Caan (e
than il Alas B agdl) Ay Jalge1.2.2

lede Goully Cum dlan il ddee 8 Dauld] Aase S8 pgdl) Aage o) W
S paill pgd Alee Jipi Al Clgmall £d (B Genn o L aagidl c))g
1Y) Lalal) 3 el Jlily lpaadd )y oladl

z s, :Extralinguistic knowledge 4l & jaliall 43Sy 48|
JalS e o) Ladls il agh Leion (5% dugad e laglae ) Lagilall JalSI) gl
ol ) Al gy Ly Al Slaslaall glac] o Gaymy (aill (ol€ of LS

ailoshan 0565 ) paiall Cojlae ) Al Gy ALl (o Corgll mgiom s 4318

‘Jean Delisle, Enseignement de la traduction et traduction dans I'enseignement, Presses de I'Université
de Ottawa, 1998, p 27."Certains traductologues, comme Vinay et Darbelnet, estiment que le
traducteur ~ part du sens:  «Le  traducteur,  répétons-le, part du sens et

effectue toutes ses opérations de transfert a l'intérieur du domaine
sémantique » (Vinay et Darbelnet 1958 : 37). Cette prise de position les
améne a ne pas parler de la lecture en tant que telle comme phase de
l'opération de traduction. Or, il est bien évident que ce serait une erreur
de poser leur déclaration comme axiome, car elle révéle une  mauvaise
perception des problémes de traduction : si le traducteur partait du sens,
il ne commettrait pas de faux sens et il ny aurait pas de divergences

d'interprétation".
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aedls, ) agdlly epmsall agdll SLlS legh AlSll wildd agdy of Gl (g
Aaagll B e siae 08 O oSe Yl pal L i€ Al Bl e il
055 o S L delen dagd 8 5 ¢ BN A 84Sy culS 1Y) 5)lealld
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G W el gy il 4l rany ) asgiall A8 Jag il dalagall A o2
Cilgall (B GBexdl) ) dansiall )lall gaa die iy agde (e (oansill e DY) Jlam)
alall 23 Culal) 3 duasi o leadli (Sar ) duslulls e liy)s 4l

copaliadls el Fea 5 gan die (i Y Uy e cdaalil) Lea il (Aalll ol

!Daniel Gile, la traduction la comprendre, l'apprendre, Presses Universitaires de France, 2005, p 104.
?Seen: Daniel Gile, Basic concepts and models for interpreter and translator training, John
Benjamins,2009,p88.

% La traduction la comprendre, I'apprendre, op.cit, p 104,105.

* Ibid, 105.
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! La traduction la comprendre, I'apprendre, ibid, p 105.
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'La traduction la comprendre, l'apprendre, ibid, p 106.
? Ibid, 106.
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! Teaching translation and interpreting, op.cit, p 43"Who transmits to whom, what for, by which
medium, where, when, why a text with a what function? On what subject matter does he say what
(what not), in what order, using which non verbal elements, in which words, in what kind of sentences,
in which tone, to what effect?"
’Maingueneau, les termes clés de l'analyse du discours, Seuils, 2009, p 33

% La traduction la comprendre, I'apprendre, op.cit.,p108."la connaissance des signes de la
langues est indispensable pour comprendre un énoncé, mais elle n'est pas suffisante, car il n'est pas
possible de les interpréter si on ne sait pas quelque chose de la réalité extralinguistiques qu'ils

désignent."
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'La traduction la comprendre, I'apprendre, ibid, 109."S'il est difficile de dissocier de maniére tres nette
les connaissances linguistiques des connaissances extralinguistiques, il est claire que la compréhension
de I'énonce se fonde sur l'interaction entre ces derniers et l'interprétation par le récepteur des
informations données explicitement pas voie linguistique"
2 Basic concepts and models for interpreter and translator training ,Op.cit., p 87,88.

11: BRI d_;).“ c‘};ﬂ IR ?M\ e (gaad ¢l g lall 3
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'Brown and Yule, Op.cit., p37.
?Ibid,p40.

% Ibid p 38.

*Ibid, p 38.
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! Readings in general translation theory, Volume 2,BBT Book Production Series, Stockholm,
September 1997, p 36.
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'Brown and Yule, discourse analysis, op.cit., p39.
2Jean Delisle, La traduction raisonnée, University of Ottawa Press, 2013, p 127.
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4.1)\3.43\ c_\\jd\j yb.u\)“ OLA.\-\:‘ cJ.\LA..AJ\ GQ’J

Al car csn eoad el (Ul ie Apasas ) ilacall andi @ jiladall. |
Yours, mine, theirs, 3CJ\LuL‘S AaliS ¢ agliS RGNS ¢ S t e ASLe yilaia (_,,Jlj

his, ours...
are zling ¥ lauls lgag Glaall IS 4agh el sliu) jilan a6

Ala) 4 dawl) o1d A (e danl) o 2LuY) Dpraye ot ) A ol ggl

! Cohesion in English, Op.cit., p 33.
?Ibid, p 37.
18 U2 «19971 ¢ adl A& S jall ¢(daddl alaws) ) Jiae) (aill bl ¢ dad deas®

151




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

OES Laalll 8 agl) Caloaal) o) ALY jaem Al SN Gl ¢ daalll (e ey A0l

cn W) rpmny A e Linal @l sae dliagliy) s lewd. o
S o(the) alall cuea o (ccllia clia) &l o(cndae (YY) Lol cdykal)

(13 coda) cally (1ol (@) amall Cua gl (e Vsa claa) Sl

AlSya dlusey o aodiion ¥ ulaalld auall 330 ) 4L Axd 3)LaY) ¢ lawd agy
A2 LY sl Ol @Al dea ey ¢ AN HLIY) elau] S 3L auls Gl s
o LYY (s ISy cad) Ll BLEY) G Jomil) il i Y Apysna
o sy olldll fpalae e Alle A il L DES des Gl el i
G a e sl @y ccladl) (sacae (el dLEY) aall AR Ge uladl
3 aldly o SV ol o il adg 8 Jaaly "B s Balad) lalie
LY g o lSpall Cug pim 158588 ¢ daplaiiy 4 oLl o sy dnly
AL Sy ¢ 2 AIS BE Cadl dndy AS)a aihy ¢ sy i gy o Slaall g g
Gladll cYYY 8 5l slead saad Jaly 4Ll Ol gueind o) dysadl)
A e olay s dgsall
ealic Jlexinls ity ) Gl Leia o dale ) auitiy A GaN AaY) . g
palie Jleatialy DAY (similar :Jis palic Jasiud 44d5) 4Ll (same @i
aing Abladll (o pngall Jilalld als oo Wliag ¢ 3( otherwise ,other ) i
Al ) Anldad Clad e ell) Cnliind 3 oIS L laiuY) By5 i cudadll e

calddl (8 Gaasiall bl C)lad e Wgalad 5 (alll G

19 1= 0 p (sl alasd) ) Jase) padll cibibad
119:0m o p ¢ Ost pDl) die i (A ¢ 3all ¢ gl 5 gl 2
191 Ga ¢ s p o(Paadl alas) ) Jaae) Gaill il 3
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

ALY e dilingy (gl Ll jalas (e Luldd hacae Jaia¥) Sy LS @ Al
Ayl 058 Ly cahlie o ldS Gy ezl goadll i) 8 25 ADle 43
G5 Jaas 2 WAl gl & 28 2osina ADle e BHle

36 15 B ) Jaia) aud,

Same, ones, one. :_yaliall Jlexinly 43 1 ool Jasial. |

do. : paiell Jleatin) aliay 1 Jad Jlafiul o

Not, 50. : ()l painll 48 Jaztiug 1 J58 Jlasiul. =

aagy ARGV alies g caill Jaly A" b Jlanal) ols aladilay
Y308 Ao sale adal) o ey 1aas (Gild) (alll G (o gial jeaisll

5 iy ey cand ) adall Glald) aud LS

pead o an) Sl Jals ) Cada ) Cadall®

Which hat will you wear? This is the best.

Pt o el (Sl Jaly Cada r dedl) Cadall®

Have you been swimming? Yes, | have.

pead o Aleadl 4ud Jaly Cadall sa CAll) adll*

How much does it cost? Five pounds.

'Cohesion in English, op. cit., p 88.
19 U e p (sl dlail ) Jase) patll sl ;a2
20 Lo cdis®

“Cohesion in English, op. cit., p144.
22 0a ¢ rp o(Slaall alasil ) Jase) paill cilsll®
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

Mle @lld & GV aelly saleY) e bl <G YT LS il e s

Jaall LSl 8 g sigll Lliialy A ¢ ladll Gaaline isiay Glaill o il Ll
S oslatll Gl ag sadetie el 03 IS Lo )S3 sale) gald ) cadadl) dany S8
¢ mbnd) Qlaall ddlen Jagyd e (o Adlea daday HLSAN e JESY) e alyaza)!
Gy Ly Jaslilly Labiiedl) a5 oy ladd) Sl 6 Jadiae jla ol Gaw L

colbaall Bl aa Gudig

glal S e diaph 4 Qaliy 3 cpualall LAY Lekad) as iduagh

3 e Lagd gl e Cindl g dgage B ey Y ad) elld Al sy

Gl Aaplall aaat s Juaslls (Jlamu¥ls cadally Ay gld s WS (Gal L

dcsiie Juagll U} A hall dilus o Laygepliiia JS0 Gibd) ae 3D Lgw Jaul s

@ e A WS ey o (ouSey Bla) () gkl 1 Gua 48) ¢ 8 i
1Y) Jsaall

Ja gl U_u.uj\ Juasll ‘;M.Sd\ Jua sl Juasll
Then Therefore,hence,thu But, yet, however, 0o
5,50 nevertheless 5
||}ill

Al Jeagl) O Ly i) 258 Al Gyl laidl) 5l (e deagll iags

Glllgie Ga Uady w43l dudiy died oYy «lalll IS 8 aalgie 4slh da3Y ddly

23 22 G« a o(Sdaall abal ) Jaae) Gaill cillad ;!
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

Bl Al o Gy Ly il gl e als ad) ladll Juadi dalal sa, lSEY)
Ay 1 ) aledl el cind Leahl ady AE8Y) Lenbee L Cilia3 6 ki
¢y Jer o el il @ babll 2y goluds sl 28 15l cdall 5l Sl
liadll cadadll o Nl Loyy Jlee (0 bg i 28 Ll JSGly Jseall leo g aed

omsbaall Qlladld) LU Ledida 5 (1)

Lo calise adl V) paill sl jallhe e jedie Al sy 1 eamdl Lyl

LS Gaiil juatally Gajiadl puaiell oo jelaall 13 & Cpaall (S Y Y legen
toalll 8 jealie Gu dall Bt IS daus e Vs il Y1 o

et G Cng Ad) Aoy s sl
Reiteration )il *

Collocation aleail) *

DS g alle ¢ pandly Glalll 8 3al) ysx 8 A0S AT Sl Jiay ¢ S0l

A ol e ¢ dueaall VA ol daline  Jgn il Gl WY S Gl Jl el
AN 5d Sl g il Sl g Legll Jlaall bl e may oSl (e legs
JEal (e JS8 Wk b sa A LIS ) Liyy Ylexhnl Jastoy 43) (g3 (358
e S On e lgle DS A dlmy ceaaxe paic Bale] Gallaly easad) 3LSY]
axdl g Al Caalye a5 oS Gy cpail L g () (AY) Dpanaall jalial
Ll bl e liadl ade bl lle lawl o Glhe lpaie 56 ol Cadlya

.1"6‘).};&‘

24 G« a o(Sdaall dlal ) Jaae) Gaill cilplad b

155




mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

ALl oda aSay ledalyY Bki 5l 5 Jeally LU (0 293 Dl55 s alial)
2l
LJ..\AJM P Caal ‘;A:\.\Lﬂ\ L}Cﬂ\ LgijA.d\ QL}S&‘ dLA.C;\ ‘_A.:; RPNT RV
& a3l Ay Qg A6 Apladl) A jleall (acati:Agladd) djlaall Julas

2 ay geail) Qilail) Y dpladll dujleall il

Ll ae sl 8 e DISI Jladl e A5 Lo sl ¢(5 ghalal) S g8 *
) Glaagl)

8% 030 PR e Saill (B Sl Lalp awady 0 paill 87 daal) Jag ¥
@AY Afiall el Ly daas 4338 5 AN

S bl 48 b AGLE eyl ) g ¢ gasall g led "galill)
oo b Ju L) Jalull e JSG 8 ey o Lany Ll pagalll
G) oo Y Al AAEN & 5ydate dagle olliy Leailis Y1 Cojlaad) (il
Nele 7o Al Al

Cumy dledl Gageaill Jalail ) dacine dca vl dandl Gl S
28 ;5):\.\3_\3\ JEIE ¢ Ganll AIKET ailiadll éhsj €0 )t g Uil CL"';\ Y| PO Jedyy

- Opebiadl) (a8 dabed) ) gaill o) bl e asils g Jan

250acyea’
100 1 o i p e laia¥) il g CUadll ocs S )l (a5
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

o pasaill diad
Jh.;\!\ @m LJM\

g \

[ Al dusyladl ] [ el Jylal
i ! N\ N
bl il L5 SIS 358 ol Ly el il il il

Loladl 5 "iglaall duleall u Gmpled dag Yo Gl XS5 LS
any b Aol Al &5 M5 55AY) e Aald §ysa 1Y e Laay)
o o Al AVl 8 et ay dgladll Aulad) (e leleas & cV L)
Gt Cuilall 8 adiain ol Winy U ag SlAR Apasl) e s dyladll G ladl)

Sle el saae sl zam o QY 8 of o aumll s SAL sl
24V Jalgad) e dail 0sS5 Cam daayill dlee (A Sl ol Jlaiad) culyis

systemic 4 salll dadaiy) (o CaDEAY) *

preferences idlaaii s dal JSI 4y L) (ailadll *

LBl il Caline Jlasiv (ayiy 4313 aa 3 an i) ¢ hal) *

S el Glanall pan 8 s AGRA. Ayl Gl of WL

LGOS oY) Akl dsel) G yally daladlly daen) Ciddal) rdie e dal¥ A

95 b= e ‘gcbd.;w il n,_\LL‘sj\l
2 Aspects of cohesion and coherence in translation, op.cit ,p 76,77
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mn s sl aY) b ciladl) Jilas el A Sl

ASyall Jalsall oda JS uall alEe Yy dwdilly 2l ) sailadl LY Lextin) ailias
Ji Ao pingey J23 38 LY @) epn e LY aagidl o sy dadalgdl
) an il A2l ) Jal) laddl (e cpalizadl)

G Ll ALY e dls Jub 59 Bile L) JLad) de el Gl

Gl o 3€5l e claall Jlas & 1S5 bl clsladlly ladll sy
daaill (U Sl e Ladly Al clamia o) @lld o uSally (il Jalad s ALl
o daall oSy Jalls. Aliall a8 Gl e Jolall Jal (e dgllie dalis

2olaall Jilat g ALl claball g JS0 e Ll liae Cipa

Aan Al LG ARl Mo Zidle 5.2
Gl oel o0 43yladll ... "contrastive linguistics: uj.d_q.d\ Gl sl dady
Ay Aalatl) g sl lia Lanyally il (pn ALEAIS Gaaly Aag)l B (S e
s o NVally gsaill ¢ dpall ¢ Sgall sl Al Jadi Cua @ Ll Al Dl
ISy 381 ol oy Al dle b e god Al G diday S0 AT Gy
V) o bl odn (Gaakais Lagin DAYy 4Ll an sl LK) Cangs ¢(paliie
& Uil aldad) Jalail il Jaad) o) W oy ' lgtnlan sl AR Adyay Ala il
Ay Aoty e iy o) Graadiall sals JB e Siall Cuailly A ladll
i pally il laleall cpli A glehals Lgilallaas L) dacadie gl @l

e dpladl 1Y)

! Basil Hatim, Communication across cultures, University of Exter Press, 1997, the introduction.
T 1985 digralall 48 yrall la il Al o L 2l ale 8 o bl e 2aal?
3Ping Ke, Contrastive linguistics, Springer, 2019,p 8.
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Glubr Cs ¢ RLEN clolall) gy 385 A dias 8 Lad L1
sV O e Leba s Asaal) @l Lo Lagie JS Al claludl) ' cdaasil
saley daplail) dlsjall DA agaasis AdhaY) ABUS Gl 4 8 aajiall dalid)
calal n alhEd) mE ge S S adiy o aagiadl (K Ydelual
Adaginsal) Aall deajil) 43S Lo e o Aabaa)) cllll o ) & cadlay)y
Clalayly Ahall julaall Gl L dualiy uadl dall 8 e el aalaall

Adlide Gl 8 asly (i daady dag )

Al V) Aeasil) @luhp (e SV Aapall 8 Gla Alal) clalall 5 sy

O i) QEl e A8 "Cpeaiall ac )@ o ) yuls 4l S b gle

Glaldyl 88 g8 AUlls Bl e AdlA dndsad dea o Lie s el

(e (J0) (2 AsiSe pagal Aelua Bale) dage Osealn Ol Gaeasiall 3a53a

ad ISy Adline eV Leyys Cilide o) () peiims i dgasas ime Gl
2.4aba. yalead aS5a

Maurizio Gotti and Susan Sarcevic, Insights into specialized translation, Peter Lang, 2006, p29.
2 Christina Schaffner, Translation and quality, Multilinguals Matters United, 1998, p 70.
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el d Al &N Juadll

ol llaal) dale Canll 138 e (SB Jo¥) Cpliadll 8 Liapetiad 3

ablbdll g lal AL oo Gladll a4 28y Lo b ) Ly S Ak,
bl CUadl) Jilas i Jlee) ) Jansiilly Gyl 1) @l (e il 23 ¢ g AN
Al kY ad Ll A bl Jaadll DA e @) & cGangill shaiall e
CUadl) aajie gt 2l Glsuall padae fasbadl Gladl) des il 4D
ansie dgysele Jeutt o Lols (e ) lSRY s Jslall & Loy cdiaga (8 Coalnd)
oda IS AY) clilball 8L ce Lo ey ) dasleal) e el ubd) Gillaal
W) el Gphiie canll 138 (e oylall (ulall b Zadly UKD 3l cufi )
talp Al Glad Aigae Jiail slialad @3 Skl Juadll (DA Lty

il deale el CalgieY)
tdand) dsagia 7l 1
G Ll Wkl Aphall Gl Gada ) deadl) 3 DA e Chags
A udt (PR e 1y ot GalpieY) (Ple) oduanl) Bgae e EB Jiadl)
tCle )yl
claall lall UaYl yaa
Jahyal) ad Gldadl) liial Lﬁ}’m Cuagll-a
sy e lial) 4Bl (gl Caagl) Ty ) ADIA (e Cangd Ay ppadili—p
cJeay) bl aagidl Jla (S U Caiin oMe 6yl el Gakiiyg
O Al ahball b Ly Al Ji 8 llaatad ) clagliay) ) ddleay
caasiall Qladl) Jlas Wiy 13gay gStia,

161




el d Al &N Juadll
s Luhd cualyhy Gy 8.2

ol sa (1946 sy 14) & Ay Donald John Trump caelsi ¢sas allise
Jay L 5852017 b 20 die  Jadly 280569 sasiall bVl (ysns V15 (ualil
W5 el Aalaie Gty Sopel Cilias Al dsadds ¢« Spal anliles Jeel

Fasiall Gl 3 lajie oy

o Was J3 e du o ld el e Gl s @Al Gladl) AV (Say
AED i 8 e Dainly o) 358 (e Y] cuhaal) Gl Y oellil culadll CaS e
Chlay Loy Wyie (8 il g Ladls culad e WiSay ¥ G el e CileY);s
Mise e lgle s Al D) g cadadl) oS8 (UKe aie el o e
S daie A G o e B Y clpudly QL) Sl (sally 3lad) @l 4l Jilal
Jualsill o g5y Jealgill cliaid (Ko S le o DS Juy i
Slo sl gd GlAl caipalaly JluyY) 558l allexinly uladl) Aol Lgd 23 Ol
oY) ey (ol JL¥) (b L) dalse e dale LISy eeDai) dia
e aia¥ly ¢ 3385 3380 Ao J1s oa ey cudadl) Al 5y5 pm g SLieY) Slld Bk,
Clicalsall o ladl o3 IS5 cagt caghiaall Lo ddgil aadd el Ge
gl Cigme Y Ll uli dadd o 3iase Lo cubdll Liews
LA 4503
acgyia po oilay Lo Lehl Leudly dpladl aplie 33 i ol
G5 pad yje Al ddalullicigal) 2l dead] luasd SV (g)seend) sl

Loaaill e cady capdl WS cagde 55 calls Al Il acall DA e caaly

‘https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%86%D8%A7%DI%84%D8%AF _%D8%AA%D8%B1%D8%A
7%D9%85%D8%A8: 10/01/2019.
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https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%86%D8%A7%D9%84%D8%AF_%D8%AA%D8%B1%D8%A7%D9%85%D8%A8

el d Al &N Juadll

adle g Al ) dnhall e Jelaill dgase dagd i Claatiiey ISHA1 il
28 A cladipall atSle ) ALaYL 13 S0 sasial)l sl 8 aslad)
pren e desal (2 il el aedla (@alidl) ccilagilSl e apall
- 05l L anty 3 BLall (ggiun St A T allal) ola]

Dlad Jasd Al el aidle a8 e 43yl Gl sl et delu s
oo ol P e oubid) & pdall ae Jaladll 8 dagpeall 438yl g el Al A ]l
IS b mlad) 5yl e opsSd Al Lealyf 4l cujiy Al abaidy) shall g
"oyl o3 1Al alill A agud S8 calladly 2S5 5eY) Baniall NS ¢ L]
leallh @ 3lial WSl i alea 3w o ) 3 e (The apprentice)
fpadd e cilsn JaST koY) galll 13 Sed 4l Lgiadd ) caills pdle)
o) oLl dislae ) alie 4l IS Caal

Osls A8 e Al of Al G 8 Cuali Baads e bl ulal) b L
pail calerlly BN olase (8 Anas Sy o 053 196870l s Lalibusy dasla 8

Uass 2000 ale A s <1987 ale Auludl e 3 Jaall ) caali 4a)

Ciandly S Ly aay o 4 (V) FOLaY) Cia e Al bl
(@Y aalp 4812012 QLAL) (aa ) B (g)seend) Ciall dslaall Bage a2y clgia
Allay jas g lainly 2016 (A& Al QLAY (ad Lawy )8 2015 nly A
ler s o g Ui ally S g0 alel s «yasiy (SIcuall e il

asial) SV a5 Gualall Gadyll iy mad

Ybid.
? Ibid.
*Ibid.
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@iy Joall ooyl lalge o il puaay cuali el il g Pl

adie) a8 doaslall Aaludl Gl lad Ll cdadY) Caglaall e jiie dalual) dudlad)
Laadll yie 485aN cliaglia (e sanidl Yl cns Cua Yl Kl Tase ol s
s Lae (GhY) g5l GUEY) ey Laall paty GBlatial) Gupls B ey galed!
ol Aadd e Bpadly ¢ Y Raale Guaily Cagiels ccpaldl o B
¢ oD AUy Jaall 3)iall IS (i 58S 258 L Al Gllaeddl e ol

Neie g ol Y Byl 028 dpaye o (330 aaly gl bl alladlly
rald Alligd uaiill A gl (ailadll 1.2

2a) ) dplasll Cuali sl Bhaeal) dslal) (ailadll Giny PA o orasin

i Ll el allipn (Spa) Gall da) Gaa Al Al S Al atladl)
S Jainall amal) olaily aull iy 5)LaY 15 chalad) ls ¢V Zaen L8l Jale
O ) Aanlialls o3y Sl dulen (e B3y cCipeall 23] Ghalor Sl dua 4]
13 ealsay cilaliie)y SIS GuSal L5 bl ol 28l Bl ailadl)
il 8 age Ll (gsallly (ol Cplall Cle Gogladlls L3y pually Coslad) (uyladl
il o W G a8y DI 2l 5y glall ot LD dualal) odagcaladl) 44l
iy i e J3a3 Comsbpd) lladll G Y Find) 138 e SV Jual Byly 3
Sy s sl o il S @ Lelas HSE Gaay el ol ) 3yl
eliid) 3 Y Agladll dpalall oda 51 V) el sl 5y 3 e 4ixd Gy

colhal) Ladd e WS Cuhaal) bl S s

!Ibid. ‘
13 o V) Jaadll Ly 2
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el d Al &N Juadll

bl Cudadl) Gigea ey A ol 4l e eliyy ¢ pSAN Aallad) il
bl (lallaae JC8 b Glhdl) 23] 4 jels ubdll 4ags qlady Il
gl ¥ asha abhae (B en Cpliad dellenin) o culadl) 338 8 (0 )\,
b Lin Lo 13y coonbind) ddige judi ) Aaalidal)l il Abia @Y g 2
Lo 8 chlally il e LN G Ll Baaay Lo Llind) dladll C)laS)
LS agile 05 Weass Cjliad aganna 8 Lsieal 38 1518 aginm (alaslh Wiladl

Al eyl Ccas

aasiall Jae 8 foasld eda foasbin (o Lelantiny 30 Bpuliad) aaalial) &)y )
J<a 4 b Al aslaal odgd fagdsnly Akl ggiaad) dhyy of ale a3
P oh asedald Ayl Gsa)
Jiay (Aipa) Al Jasiyy Lo sale s cobulaio JS0 ate 7 oamlia JS (e sin '
1y . . w8 sy e - - .

axsially ale IS0 Al angidl ddpme o W sam ol 1 e Ll

dalia Jiglis agd ade Jeudi o (S ol pagiy A dpadall el Sy (g6
payiall Lianads clay el Ah)E 4n g (gow 4ple By L ((38s (S0 Cuball
JS o gD SN gl Lo ellay ¥ il deagis aile 4d] (e WD) (g)4dl)
sy dmens Y cubill gl e 308 Gl I3 8 Aaa i) AalhCuball salie
4Sar ¥ angiall Gli MLy gealll GO ) AN e JS fean il il e
Cin (Gaill o gy Al Copdill aals loaghs 4l angiall Culadll dadd )

' 1 Text typology and translation, op. cit., p 130: "A concept is part of a coherently organised
conceptual structure and usually linked to a linguistic label. A concept represents a particular amount
of stored knowledge within such a structure.”
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chhi A3 e aagial by o) cfadll wil) sy ol Gl e o5
Ailay dalu ey

Bl 8 iy 48 Ly Salall Gl ames fonlis cubd O9 o Ly
b i (e pasdly gt Gakil Gl e W) e il gy e Giiay
aadli sy el Allign i sas YT 13a Uiny 33500 aalial Lnslu) (ailadll
saalll) enlual) &

U UE e Jlaadad. |

DA o Al #laiely Gaidy 4 Ll 42l 6 ol jpe’ U daal 2
Tadill iy ) ladll pamge b mlay) Jad JS6 (WU CESA) Jlexia)
S bl el a s aiw oA cliads JRd s i Y Ll
Jaill Sl ol g Led allaall dpil) o aadll 138 e (lally (sl
QI3 (o padll Bpss ol Ao Ala) oo Jud US Guali i Sl Jilia ¢ sy
A ST el el (ol o 23 IS Honaty o (o568 @l aali Apad i daida (e
538 Jsmail b sl Gl Cillad ) Gendl ol dleal cilas) PIA o saal
s bl Qladl) A4 delua o aalll Ba e glulls oslll Callally cdySue
1Y) 8 als s Labie U1 jrecall ojiall Jlesias!

DONALD TRUMP Well, 1 am for them and | think a lot of them understand
that. You know, I won many categories of women and the women vote in the
election, and people were shocked to see it. 1 was running against a woman and
I’m winning all of these categories. You know that better than anybody. And_l
think 1 would do even better right now..."

'K owalski, Reading Donald Trump, Palgrave Macmillan, 2019, p 44.
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o).
Llay) sl Lle cilisallye palai) e a&al o) dal (e ap@ill Jleaiad

Ualaidl diia & ) ) adl) atil) (i ¢ e i) Apads SRS

V) Jsaall b mmge o LS Alayl o Ll il gl YY)

Adverbs Negative nouns
Absolutely, badly, basically, | Candy, chaos, clown, disaster, fool,
certainly, extremely, frankly, truly, | joke, loser, terror, weakness,
very, viciously, totally. incompetence.

S Ghie lehamy Y it Bae i sl (AY) Al s gl 3

gl (pns Allae (& A by ) ASSY) 58 dalad ) Aalia ey cCige
o AIS 4 Aol il il Jalan L atuld 0 sliall (AT 2sea Canagyy
Solud) aaiy ¥ caalyi sal anil) Lald (il ellily gyl Al KA
ASall ool 4y Jsamall Bhaidl afiy ¥ cdlolull Gl 385 gy (opaAY) o2 uldl
chguae uba Gull ity Y Dy (i laibaas gay 4 Ghaidld (gAY

gl ity (Plef Jae 058 Sl Lpaill Gldle gea & LAY L) denys
:dalhaa) alSaY) jlaal.z
dgalse b o Yl Caay b olsu dillaall fuall aillad  Caclyi Janiany

sl 4 il Jlae Y, s al le Jsh L < g 4 22 15 (o adll

) JAdl 8 Jladl e LS 40

! Reading Donald Trump , ibid, p 47.
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"The single greatest witch hunt in American History continues. There was no
collusion, everybody including the Dems know there was no collusion..."

Mshalg la oSy Al 41 (s ey udabianl) agd e aaeal) cshals lla oS Al
O ol Al Bile aad Aplladll Aiall G 5SAd) JEal Aoy AdasDled
oo Al (B e cnbadll an Gllie Ay Calay aeall 1S el
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When | came into office, | promised to look at the world’s challenges with open
eyes and very fresh thinking. We cannot solve our problems by making the
same failed assumptions and repeating the same failed strategies of the past.
Old challenges demand new approaches.
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My announcement today marks the beginning of a new approach to conflict
between Israel and the Palestinians.
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In 1995, Congress adopted the Jerusalem Embassy Act, urging the federal
government to relocate the American embassy to Jerusalem and to recognize
that that city — and so importantly — 1is Israel’s capital. This act passed
Congress by an overwhelming bipartisan majority and was reaffirmed by a
unanimous vote of the Senate only six months ago.
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Yet, for over 20 years, every previous American president has exercised the
law’s waiver, refusing to move the U.S. embassy to Jerusalem or to recognize
Jerusalem as Israel’s capital city.
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Presidents issued these waivers under the belief that delaying the recognition of
Jerusalem would advance the cause of peace.
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Some say they lacked courage, but they made their best judgments based on
facts as they understood them at the time.

lasagd LS (3ilia ) Iatie IS Clly ahoSay celadll abaly (IS 43 JB mad
gl ey

: (aadadil)

o

Jeny Cum caladll ehal g lapll 8 Gl Jid) 4 ilacall Cugul :ciuagl)
mSe Jiay bl Jaaiad 2 308 Alls) oy il el il e they el
Aol Ay amy agdl] iy bl clugll e disy aes 338l 4L but

. their ASL) jrea A " judgments”

pen Gl aili) P e olball dlils 4 Lo dal) s3a 8 anjiall Jails ol
~Sall Jeagll Cida ail Y) ALY QUadll das Jual 3 ddhagal) GLaY) gl
A Jad¥) ge QS5 ¢l dddalall lsl) dday & Dlidia Gila) Jass aaies but
Ladil AaPle Lulad daw (Yl 4 all diagll e angiall ailay of oVl
Glblad Joae (A uSall daglly ¢ olat) cals ) ¢ LBIA e ¢ gy (o)
Y Ll i Asn ol oo A ) (s o 8 ) asaell e ey g4l

S iy QAT (pSe Jiag (Sal) Jeagll aagi 0e pia (g Dpd s

180




el d Al &N Juadll

313 Rl B g yia e.;‘)'.'\.d\ e Cunjd u.q_}aﬂ\ cpelaill ) ellia pal duaalag
LAY

pandl e DA e Jats e Galin ALl diall 8 el el 2 )
Y oeolasd K3 P o alad] dalse o) Adgine ol (e andi iy Ay g '8
S panlll anl e S Y S bl S8 el 4l WS cagiin palaidl agiy Y
Lis Wil (DY) Jo laal sl ¥ A mioall ged (pagaiall Galasy)
JEl) ay cagdiall 4da o Latd S5l cclal@ny) ool Lo Lpllad L) il
tJB () ple G LS Aeladll agaaiy IS Bl o cpdll el old o
Calay Uile) J3afi aana g Gianl) AV ciladgilly Y LanY) S cae sl g
lolaal OIS Loy il Lapl lulia e iy 488 glajl) dea (e L) Lplas 130
G Sl slae] i el (SIS sl o Wl e lail) aquait G () saing
b pgaly sl @lldy (Sl Al Dol o elae) ) ABdalls (g S Caalyi aliic
AN ae Ll 3 amld) el Bl pe pmsend) e AMAY) chanlis 3 ol elld
L ey agdllh clae ddjally ol Callay agdlly (gl Glld 8 agegd LS) agil

Lelea (5550 Yy o) gual

¢ Aagladd) Lian sl ddald) .

Nevertheless, the record is in. After more than two decades of waivers, we are
no closer to a lasting peace agreement between Israel and the Palestinians..
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It would be folly to assume that repeating the exact same formula would now
produce a different or better result.
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Therefore, | have determined that it is time to officially recognize Jerusalem as
the capital of Israel.
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While previous presidents have made this a major campaign promise, they failed
to deliver. Today, | am delivering.
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I’ve judged this course of action to be in the best interests of the United States of
America and the pursuit of peace between Israel and the Palestinians. Thisis a

long-overdue step to advance the peace process and to work towards a lasting
agreement.
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Israel is a sovereign nation with the right like every other sovereign nation to
determine its own capital.
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Acknowledging this as a fact is a necessary condition for achieving peace.
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It was 70 years ago that the United States, under President Truman, recognized
the State of Israel. Ever since then, Israel has made its capital in the city of
Jerusalem — the capital the Jewish people established in ancient times.
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Today, Jerusalem is the seat of the modern Israeli government. 1t is the home
of the Israeli parliament, the Knesset, as well as the Israeli Supreme Court. 1t is
the location of the official residence of the Prime Minister and the President. It

is the headquarters of many government ministries.
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For_decades, visiting American presidents, secretaries of state, and military
leaders have met their Israeli counterparts in Jerusalem, as | did on my trip to
Israel earlier this year.
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Jerusalem is not just the heart of three great religions, but it is now also the heart
of one of the most successful democracies in the world.
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Over the past seven decades, the Israeli people have built a country where Jews,

Muslims, and Christians, and people of all faiths are free to live and worship
according to their conscience and according to their beliefs. (a deleted passage)
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Jerusalem is today, and must remain, a place where Jews pray at the Western
Wall, where Christians walk the Stations of the Cross, and where Muslims
worship at Al-Agsa Mosque.
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However, through all of these years, presidents representing the United States
have declined to officially recognize Jerusalem as Israel’s capital.
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In fact, we have declined to acknowledge any Israeli capital at all. But today,
we finally acknowledge the obvious: that Jerusalem is Israel’s capital. This is
nothing more, or less, than a recognition of reality. It is also the right thing to
do. It’s something that has to be done.
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That is why, consistent with the Jerusalem Embassy Act, | am also directing the
State Department to begin preparation to move the American embassy from Tel
Aviv to Jerusalem.
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In making these announcements, | also want to make one point very clear: This
decision is not intended, in any way, to reflect a departure from our strong
commitment to facilitate a lasting peace agreement.
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We want an agreement that is a great deal for the Israelis and a great deal for the
Palestinians.
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The United States remains deeply committed to helping facilitate a peace
agreement that is acceptable to both sides.
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1 intend to do everything in my power to help forge such an agreement.
Without question, Jerusalem is one of the most sensitive issues in those talks.
The United States would support a two-state solution if agreed to by both sides.
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Above all, our greatest hope is for peace,the universal yearning in every
human soul.
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'https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/yearning?q=yearning: "a strong and
emotional desire"

2 Jonathan Charteris Black, Politicans and rhetoric: The persuasive power of metaphor, Palgrave,
2005, p 11.
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With today’s action, | reaffirm my administration’s longstanding commitment
to a future of peace and security for the region. There will, of course, be
disagreement and dissent regarding this_announcement.But we are confident
that ultimately, as we work through these disagreements, we will arrive at a
peace and a place far greater in understanding and cooperation.
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Peace is never beyond the grasp of those willing to reach.
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So today, we call for calm, for moderation, and for the voices of tolerance to
prevail over the purveyors of hate. Our children should inherit our love, not our
conflicts.
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Vice President Pence will travel to the region in the coming days to reaffirm our
commitment to work with partners throughout the Middle East to defeat
radicalism that threatens the hopes and dreams of future generations.
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And it is time for young and moderate voices all across the Middle East to
claim for themselves a bright and beautiful future.
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And finally, I ask the leaders of the region — political and religious; Israeli and
Palestinian; Jewish and Christian and Muslim — to join us in the noble quest for
lasting peace
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Over the past seven decades, the Israeli people have built a country where
Jews, Muslims, and Christians, and people of all faiths are free to live and
worship according to their conscience and according to their beliefs.
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Investing discourse analysis in political translation: a practical study
Summary

Perhaps no discourse would affect our attitudes and behavior than the
political discourse, that is why, we cannot imagine the circulation of any
political discourse without being analysed, interpreted and even criticized. To
some extent, the political discourse provokes our nature as human being, since
the politician tends to affect our lives, then we react spontaneously to his
discourse, and even pass our own judgments.

Political discourse is also distinguished by its global character, as it is a means
by which decision-makers across the world are addressed in order to engage in
dialogue and understanding to overcome differences, and here obviously
translation is the indispensable path to transmit ideas and ideologies of various
kinds. In this light, we dealt with the topic of our research entitled: "Investing
discourse analysis in political translation: a practical study".

We tend through this research to highlight the use of discourse analysis in
translating the political discourse. So, the main concern of the research is to
answer the following question: What are the contributions of discourse analysis
in translating political discourse ?

We also put a couple of hypothesis to be answered during this research:
Analysing political discourse requires more than a linguistic description, it
requires to link the description with its social, ideological and historical
backgrounds.

During the process of translating political discourse, discourse analysis increases
the possibilities of revealing both: said and the unsaid in the original.

The more discourse provokes a translator, the more translator tends to
manipulate the messages of the original.

In order to study this research in all its aspects, we developed a theoretical
framework consisting of three chapters and a practical study.

Due to this outline, we were able to brief and delve into the explanation of the
main concepts in this research represented in the methods of discourse analysis,
politics and political discourse translation.

So we devoted the first chapter entitled Discourse Analysis from a Translational
Perspective to the study of discourse analysis and its historical roots.

Then, in the second chapter, entitled studying the political discourse in light of
critical discourse analysis approaches, we discussed the concept of politics and
political discourse. The second chapter was a point of cohesion of the main



concepts in this research, through which we moved from the separate study of
concepts to the study of the contrast and overlap between discourse analysis,
politics, and the translation of political discourse.

In the third chapter of this research, marked by the mechanisms of discourse
analysis in the translation procedure, we discussed what the discourse analysis
mechanisms can provide for the translator of political discourse .

The fourth chapter of this research is devoted to the practical study, we chose a
discourse of a controversial political figure, the outgoing US President Donald
Trump, and the discourse we chose was one of the most controversial decisions,
it is the speech declaring Jerusalem the capital of Israel.

The chosen discourse, with its political, historical and ideological backgrounds,
helped us to invest the theoretical aspects that we discussed in the theoretical
framework. Due to the practical study, we concluded that linguistic and cultural
knowledge is a must to translate from English to Arabic. This study also
revealed that translation theories can guide the translator to determine the
appropriate methods of translation, and even to evaluate the translator's
decisions using the appraisal theory.
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Statement by President Trump on
Jerusalem

FOREIGN POLICY

Issued on: December 6, 2017

Diplomatic Reception Room

1:.07 P.M. EST

THE PRESIDENT: Thank you. When I came into office, I promised to look at the world'’s
challenges with open eyes and very fresh thinking. We cannot solve our problems by making
the same failed assumptions and repeating the same failed strategies of the past. Old
challenges demand new approaches.

My announcement today marks the beginning of a new approach to conflict between Israel
and the Palestinians.

In 1995, Congress adopted the Jerusalem Embassy Act, urging the federal government to
relocate the American embassy to Jerusalem and to recognize that that city — and so
importantly — is Israel’s capital. This act passed Congress by an overwhelming bipartisan
majority and was reaffirmed by a unanimous vote of the Senate only six months ago.

Yet, for over 20 years, every previous American president has exercised the law’s waiver,
refusing to move the U.S. embassy to Jerusalem or to recognize Jerusalem as Israel’s capital
city.

Presidents issued these waivers under the belief that delaying the recognition of Jerusalem
would advance the cause of peace. Some say they lacked courage, but they made their best
judgments based on facts as they understood them at the time. Nevertheless, the record is
in. After more than two decades of waivers, we are no closer to a lasting peace agreement
between Israel and the Palestinians. It would be folly to assume that repeating the exact
same formula would now produce a different or better result.

Therefore, I have determined that it is time to officially recognize Jerusalem as the capital of
Israel.


https://trumpwhitehouse.archives.gov/issues/foreign-policy/

While previous presidents have made this a major campaign promise, they failed to deliver.
Today, I am delivering.

I've judged this course of action to be in the best interests of the United States of America
and the pursuit of peace between Israel and the Palestinians. This is a long-overdue step to
advance the peace process and to work towards a lasting agreement.

Israel is a sovereign nation with the right like every other sovereign nation to determine its
own capital. Acknowledging this as a fact is a necessary condition for achieving peace.

It was 70 years ago that the United States, under President Truman, recognized the State of
Israel. Ever since then, Israel has made its capital in the city of Jerusalem — the capital the
Jewish people established in ancient times. Today, Jerusalem is the seat of the modern Israeli
government. It is the home of the Israeli parliament, the Knesset, as well as the Israeli
Supreme Court. It is the location of the official residence of the Prime Minister and the
President. It is the headquarters of many government ministries.

For decades, visiting American presidents, secretaries of state, and military leaders have met
their Israeli counterparts in Jerusalem, as I did on my trip to Israel earlier this year.

Jerusalem is not just the heart of three great religions, but it is now also the heart of one of
the most successful democracies in the world. Over the past seven decades, the Israeli
people have built a country where Jews, Muslims, and Christians, and people of all faiths are
free to live and worship according to their conscience and according to their beliefs.

Jerusalem is today, and must remain, a place where Jews pray at the Western Wall, where
Christians walk the Stations of the Cross, and where Muslims worship at Al-Agsa Mosque.

However, through all of these years, presidents representing the United States have declined
to officially recognize Jerusalem as Israel’s capital. In fact, we have declined to acknowledge
any Israeli capital at all.

But today, we finally acknowledge the obvious: that Jerusalem is Israel’s capital. This is
nothing more, or less, than a recognition of reality. It is also the right thing to do. It's
something that has to be done.

That is why, consistent with the Jerusalem Embassy Act, I am also directing the State
Department to begin preparation to move the American embassy from Tel Aviv to Jerusalem.
This will immediately begin the process of hiring architects, engineers, and planners, so that a
new embassy, when completed, will be a magnificent tribute to peace.

In making these announcements, I also want to make one point very clear: This decision is
not intended, in any way, to reflect a departure from our strong commitment to facilitate a
lasting peace agreement. We want an agreement that is a great deal for the Israelis and a



great deal for the Palestinians. We are not taking a position of any final status issues,
including the specific boundaries of the Israeli sovereignty in Jerusalem, or the resolution of
contested borders. Those questions are up to the parties involved.

The United States remains deeply committed to helping facilitate a peace agreement that is
acceptable to both sides. Iintend to do everything in my power to help forge such an
agreement. Without question, Jerusalem is one of the most sensitive issues in those talks.
The United States would support a two-state solution if agreed to by both sides.

In the meantime, I call on all parties to maintain the status quo at Jerusalem’s holy sites,
including the Temple Mount, also known as Haram al-Sharif.

Above all, our greatest hope is for peace, the universal yearning in every human soul. With
today's action, I reaffirm my administration’s longstanding commitment to a future of peace
and security for the region.

There will, of course, be disagreement and dissent regarding this announcement. But we are
confident that ultimately, as we work through these disagreements, we will arrive at a peace
and a place far greater in understanding and cooperation.

This sacred city should call forth the best in humanity, lifting our sights to what it is possible;
not pulling us back and down to the old fights that have become so totally predictable.
Peace is never beyond the grasp of those willing to reach.

So today, we call for calm, for moderation, and for the voices of tolerance to prevail over the
purveyors of hate. Our children should inherit our love, not our conflicts.

I repeat the message I delivered at the historic and extraordinary summit in Saudi Arabia
earlier this year: The Middle East is a region rich with culture, spirit, and history. Its people
are brilliant, proud, and diverse, vibrant and strong. But the incredible future awaiting this
region is held at bay by bloodshed, ignorance, and terror.

Vice President Pence will travel to the region in the coming days to reaffirm our commitment
to work with partners throughout the Middle East to defeat radicalism that threatens the
hopes and dreams of future generations.

It is time for the many who desire peace to expel the extremists from their midst. It is time
for all civilized nations, and people, to respond to disagreement with reasoned debate — not
violence.

And it is time for young and moderate voices all across the Middle East to claim for
themselves a bright and beautiful future.



So today, let us rededicate ourselves to a path of mutual understanding and respect. Let us
rethink old assumptions and open our hearts and minds to possible and possibilities. And
finally, I ask the leaders of the region — political and religious; Israeli and Palestinian; Jewish
and Christian and Muslim — to join us in the noble quest for lasting peace.

Thank you. God bless you. God bless Israel. God bless the Palestinians. And God bless the
United States. Thank you very much. Thank you.

(The proclamation is signed.)
END

1:19 P.M. EST



A pd) AL (ally



4659) Jul wd doole yuaill ol 5 Sl il yai)

Jil s dosle il o «elos, 31 wciol 5 AUgs wSu038 puil 4d Glel sl saliall Glasll .

07.12.2017

Istanbul
JsoU3l / puls gl Sl e / Jsab|

dinso el N ol 5 gy w03l i)l a8 el sl sabiall Clasl poi) JsbYl oo du sl ol dos 53 ol lo i
lisall ] @isall Wl cal B3 oo 05M b5l Ji 6 bl g« pud dnsle s,

" gin g0 Alall lgaxlss ol wlasill sl Qb e g S (guslall @lill lS / sl 20 8) dobull ol losic
bl g daysil] Sl il pui 1S5y cdlalall @lus ol puis sy WSLio J> gubnis o3 .00 iSkisg
0> ae el wlbw.

ouidanill g Jul sl G gl all ol 3> el @l Loy agdl S,1L8.

Ll yual dousle 9 85uS)| dund ¥l ol dysall el

walzo U8 0o glax b 038l ely (bl ssanlls 5 sg0)l) 3ol o disls dulely ¢ gilall 130 u2igSIl 50 S5
Loid gl 6 Jib (i gSll b e Sx>]) Euiall

Tl dasle pusill Gl ¥l o,

Al 405 552 | ails o (sl ) dasle) gurill BLicNl 58l ol asliic] Cuy ogilill dls el oo 19,30,

Bl ells 0 gngd LS §lis ] Itio oIS el agaSs el apuaiis oIS @l JB ya0dl.

daliso dois of Jusdl o o] Uy ol lobos dus gl 1,5 ol i o] @losdl o ¢8Sumss.
Joil ¥ dosle usill bows s Glie W gl ols il 8 [,
235C8 o] 0 5 agiS) (Aulsi¥l agidlos IS (sl L) el e g osalull elug I S,

ol sl @las iy (48 ,0dl Bxsiall LY sl dslas b was Ll 1 313 ol el Ul wSssc s il o asdl
sl g Juil sunl a2l Gais.



Sl il ol Josil wle Jaslls el dilac 8 los§ sl 1oLl Jlb 5gkas. tads.
Lpiousle 3335 o (sl 5] Ags Sl J5S ells wgall s ol s Ags Jul .

Ml o) S 59 500 b i g lailg | sol ellsy 9l e Nl

il sl @gsy log i (S,1) gl 83L8 s Baviall Wb gll w8 yicl ole 70 J4.

dopsill sunsl 08 il il «S3sell cinill dasle usill diso b pinuole Julpul o ol s Sios.

CruaiSllg sl sl ] daoall D5S sl Glalodl o o sl dil sl dosSoll o b yusill cnsal
oleldl).

dogSall <159 wo waell o wdg (i lg <l 8l pusi ) e )l dolAI &8s (pusill) wa.

el 153 o il By 8 Uil yusl ] il 5 08 bl culod oS pusil.

il 3ol L g0 Lyl oY1 i) ((dly dd96dls dmpunll) dodbell @I sl ld b cron) (9 il
el o8 @bl aanll.

09 g «nod 3| 3all 99 90lusell 49 22y (§1,41) Saoll bils e Seedl 48 oy LlSo wii ] g il
il O3 ¢ gmmaall.

il dasle sl bows, Gl yic Ml xsiall @b sl ¢ stion il el Il 28, «lgiadl 033 Jlghs ells go.

il | 939 @sly 98 Loy e sl aadl WS (oY e dlsl sl dosle Sk Sliedl lisd, oo digis)l o9
Jil ] dousle.

@ ALl iz et il 4 alll G 3l sl el Ll ob s <g8lgll Gl yicl o SiSH ol S8l ud 50,
o] Sl canl i o @S 5081 8wl iy 8 a0biall &S, 5031 dm )1 a9l cpunill 8l 936 80 Livlag «canall I3g).

liliy oo cledl a0y ol B laull 985 win rging wulone Guanign (b dlac gall wle Ty b Lo g0y
el il Lo,

liol 3l oe limg,s JSaNl oo JSi Sb Sy X 130 15 5,3l dlais ol vgil ol Ll 3] 03 wilsy i £9.5 8
Al 2 §lal | Jogill punsi.

o9l W X gaio 98 A §lasl Wl deogill e taelualls Lol il a8 Sy Juolgi basiall Ul

suiiny lislsall ol 08 dls LLadll 58] oo wd gl ol el B 3lasl 150 ol Josill Saen 5L s asicls
oIy e Lotsdl gl Lo 13| (duidnliy &l ) udgall U ssiall LYol



el i el 08 Loy sl 06 dunsiall @8lsall 06 )| gsgl e el Wl B gaos sesl cauts cigll b
il ool sl Lyl 99 500l .

iy s JS 4] 39 3l Dl 93 S SYI kol o IS 9.

s ol I g -ibinll 98 o5 Al 03 gy Jiiany 3031 Jyghall ingSs alsill 333 0 38l asdl S
Sl 1 iy paliels.

osleilly wdliil o Sy 58l dsluog e o] Jogiiw (B giox dlleng «Sloall dlei 8 Lib sly LiS)s.

Wl 531 850 L ol ¥ eSS0 3 bo IS 539 Uil a3 ol il 08 o Judly ool o] dussiioll dippall iy
le il Sonll oo @b il dapill o, lsoll.

ol Jogill slsil wle s oo Jsliio e Inms o58 ol oSer ¥ .
lel sl Y vl Wbl ¢y of i aplSIl olswl wle aoluill wlswl eYels Jlscdls ss3gll ol asdl sca [3).
ol 133 o Bl @By 08 unsmadl b auliiidlg 4y ,lll doill 08 Leiosd il willus, S,

DU ol oS w5689 sl aning (g.9iing <9399 @il 5 dsis 29,lls @olily @il due dibio g3l § il
Ol cgmlly cslonll cliws L oo 0nn s dibniall oid i 3,

elil gios 8 =185l 2o Jaally Lol 3l e s 3Ll (i)l ALY 8 dalniall W] Guis (ko) puasi )l il 4> gisus
o)l Jus | 2)alg Jlol s3gs S3I il doy ) g ¥l Gl

aodl gio> i o) ol 93l ol 38 aghy o o sliall 193y ol el 09 (96 0 ol lilgY gl l> xa)
isll gy iall Ll § ulaall <, Cgrally § yaniall

Yo 180 Watiaso Laaso ¥ 8l ol guoms 0 agutrd Ll Ll o Ll ciigll lsss.

lyol8 isig ausill il ,dd @b bl 35 Lges .ousbinll al iy sl Gl ol il Gay S5 325 agill Lges ells)
OAleis Al wllSodl | Wesc .

Mosz S oS S S e oS0 5 S oS 1S s> 18w



Clginall (upgd



S

Fe ettt e et e e e e e e et e et e e e e et aaeraaans dasia
e sl (e iladl) Julas 1 oY) Juadl

1 7 PPN el bl lang
1y 2P aali el o Gaill o Gladll oLis) Gl 1.1
y LR Cladll amg 83l 2.1
19 ciiieeiiee e Saill il ) dleall sl o 3.1
DA oo Jaill 4.1
25 ettt aanas Caill Gyt 1.4.1
27 i daa il Gluly A& glulla #3000 Glalen) 2.4.1
28 it en s shie (e slulla zhsal 363 3.4.1
20 e Oaill (aillas 4.4.1
3 TP AL Gl Gl d4dle 5.1
Y. S A2 aseie 1.5.1
37 e zlaally Gaill il ddle 6.1
1 [N zlaall 1.6.1
B2 ..o Lall Hulea2
Y N lhall Jalas.3
Bh ..o CUadl) Jidas aseda 1.3
T T Saills alhaall 4kl 2.3
B ettt CUaall Qs 3 4l Lmayal) 5 3.3
7 2R CUaall Gaill Jdail) o seia 4.3

239




(Al ) Jlail) g gda B (peibpead) URAY Al 1 AN Juadl)

B+t ettt ettt et e et e et eat et e et e e etaeeaaaettaerteeaaeraeeas PR
B+ vt etueette et e et e et e et e e et e e raearaaaas Coslndl Uas)1
BB+t eetueette e et e et e et et et e et e it e e et eaaaaans bl aseda 1.1
BB+ et ertie e et e et e et e e e e et e e aa e et eaaaaaaaanns 2l bl sgda
T S Loyl 28N 3 Ll o sgen
B0 +eneerneere et aMUaal Zuliadl o sgiaz
B et Conslind) ladl) o ggie 2.1
Y. L guasally Ll 7ol Clladll [ailiad 3.1
65 -vvrreiins e (onsliaal) Cllaall Gl (<) 1.3.1
B wrnirneeeie et ol laal) b ~laa) 2.3.1
y 2 RS TRUR o) 3.3.1
7 et aaaans dalee )yl 4.3.1
y -3 U sl 5.3.1
77 e o=l 6.3.1
7 (onliad) 2l e gia 4.1
B3 it SleYl i) (ladl) ddle 5.1
8 i (onlind) Clladl) daa s 3 el 511.5.1
87 et Conslinal) il Gonil) Jlail) il lia. 2
87 e, Claall Gl Jdaill (e 458 daal 1.2
89 .iiiiiiiiiiiiiiiiii, (omlanall laal (g ail) Jalacill sl s liall 2.2
B0 ittt La sl al ) o seie 1.2.2
02 it ALl 2.2.2
Y N (onslinal) Gl GislSla (laysig i (ol i lia 3.2
D0 e S ol g dy)lie 1.3.2
97 e CaglS )i layss )i 2.3.2

240




sl shaY) LB lbal) Jalat el <l Juadl

102 eeueiie et e e e e aaans ;f,,w\ laal) daa il
11172 eall e hal) gkl 5111
205 e etneeetne et e e e e e e e aeeaaeaaas U] fan i) Cayys 2.1
(1L SN Lualid) dan i) gyl 3.1
1 1 SKOpOS (51 58us 4aya1 1.3.1
1 s 1 TP asalll &5l 43,051 2.3.1
115 . et e e Oy b yBlS e ya gail) Cayia,|
119 i il cailda g dawt
120 . cceiiiiiiiiiiieae Appraisal theory 4yl 4,k 3.3.1
123 i, sl asatll 8 s Gaill il deal 4.1
1 1y N Al daa gl Gligmab.1
126 euueeiieeie et e e aaans Lea il Clasiliind 6.1
1 1 1 RS RUTRRN s jiall a1 7.1
1310 glal) an il
1 I 3 U Jssall anjiall. o
1 1 X JO RN aradiall aagiall ilasic 1.7.1
1 I X JOTT RPN (enlind) Cladl) an i 2.7.1
1 1 P laal) Jalas iyl 2
136.ccuuneiineiiieerieeeieeeriaan Len il ladyay alaal) Julas d8dle 1.2
138..ciiciii s daayill dgdee 8 agdll Alee 1 2.2
140....u e e, Gaa il dglee b agdl) Lygria Jalse 1.2.2
1 DR Lol paliall L8l e 4djra.]
1 1 TSP Dhal Al IS e S
142 e Jea) Gatll A5l Lo gill.

241




143...c.cevieieiiin 4:13;\.35\ Q).».al_u_a A\:q;‘)u\ uw\ )“AL“; idDle 3.2

186..cucnenienininininennnnnn. el Jrdll 8 ) Jilas ] Cadas 4.2
146...cuvriiiiiiiiiiiaeennn, aladl Y 5 e it ladll alall Jolaill |
LA8. ettt e e sl - talal sl
17 J PP Aan il el 42D Jle dde 5.2

Aatl) Al ) Juadl)
161 ceeeeeennnniiaee e e e e e e et e ettt eeeeeeeee Janll Lingia 7yl
162 cceeeeennnniiee e e ettt e e e e eeeene lolad Caaljiy Cagyeill.2
1 (7 SRR ol Alliga (il 3 L) il 1.2
169 eeeeeierriniiiieeeeeeeeeeeeennn, el Calie ) Glad! sdigaall Jalas.3
7 5 RSP P PPPPTPPPRRRRR Slabing 1.3
7 1 1 TR ST UP PP PPTPPPPPRRRRRI iala
218 i e eabally jaladll

cuasle
Ldaand) ddgaa
ool

242




